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Liberté = Egalité = Fraternité
REPUBLIQUE ERANGAISE

PREFET DE LA MEUSE

Direction des Libertés Publiques et de la Réglementation
Bureau de I’Urbanisme et des Procédures Environnementales

40 rue du Bourg — B.P. 30512 — 55012 BAR-LE-DUC CEDEX — Téléphone 0 821 803 055 — Télécopie 03 29 77 55 31

D.D.T

Arrété n°2011 - 2612 du 20 décembre 2011

Portant mise a jour du classement sonore des infrastructures de transports
terrestres dans le département de la Meuse

Le Préfet de la Meuse,
Officier de la Légion d'honneur,
Officier de I'Ordre National du Mérite,

Vu le code de la construction et de 'habitation, et notamment ses articles R.111-4-1, et R. 111-23-1
ag,

Vu le Code de I'Environnement, et notamment son article L. 571-10, introduit par la loi n°92-1444
du 31 décembre 1992 relative a la lutte contre le bruit, et les articles R. 571-32 a 43,

Vu l'arrété du 25 avril 2003 relatif a la limitation du bruit dans les établissements d'enseignement,
Vu l'arrété du 25 avril 2003 relatif a la limitation du bruit dans les établissements de santé,

Vu l'arrété du 25 avril 2003 relatif a la limitation du bruit dans les hétels,

Vu l'arrété du 30 mai 1996 relatif aux modalités de classement des infrastructures de transports
terrestres et a I'isolement acoustique des batiments d’habitation dans les secteurs affectés par le
bruit,

Vu les arrétés préfectoraux n°2002-1880 du 22 juillet 2002 portant classement des infrastructures
de transports terrestres dans le département de la Meuse hors agglomération de Bar-le-Duc et
Verdun, n° 2004-3121 du 1er décembre 2004 portant classement des infrastructures de transports
terrestres de la commune de Bar-le-Duc, et n° 2004-3120 du 1er décembre 2004 portant
classement des infrastructures de transports terrestres de la commune de Verdun.

Vu le décret du 3 aolt 2010 portant nomination de Colette DESPREZ, préfet de la Meuse ;

Vu l'avis des communes concernées suite a la consultation du 7 mars 2011

Vu I'avis du CODERST réuni le 11 octobre 2011,

Sur proposition du Directeur départemental des Territoires de la Meuse,

ARRETE



Article 1

Les dispositions de l'arrété du 30 mai 1996 susvisé sont applicables dans le département de la
Meuse aux abords du tracé des infrastructures de transports terrestres mentionnées a l'article 2 du
présent arrété et représentées sur les plans joints en annexe.

Article 2

Le tableau suivant donne pour chacun des troncons d'infrastructures mentionnés, le classement
dans une des 5 catégories définies dans l'arrété du 30 mai 1996 susmentionné, la largeur des
secteurs affectés par le bruit de part et d'autre de ces trongons, et le type de tissu urbain.

Les niveaux sonores sont évalués en des points de référence situés, conformément a la norme NF
S 31-130 "Cartographie du bruit en milieu extérieur", a une hauteur de 5 métres au-dessus du plan
de roulement et :

- a2 meétres en avant de la ligne moyenne des fagades pour les "rues en U" ;

— & une distance de l'infrastructure™ de 10 meétres, augmentés de 3 dB(A) par rapport a la
valeur en champ libre pour les tissus ouverts, afin d'étre équivalents a un niveau en fagade.

* Cette distance est mesurée :

- pour les infrastructures routiéres, a partir du bord extérieur de la chausseée le plus proche ;
- pour les infrastructures ferroviaires, a partir du bord du rail extérieur de la voie la plus proche.

L'infrastructure est considérée comme rectiligne, a bords dégagés, placée sur un sol horizontal
réfléchissant.

Les notions de rues en U et de tissu ouvert sont définies dans la norme citée précédemment.

La largeur des secteurs affectés par le bruit correspond a la distance précédente, comptée de part
et d'autre de l'infrastructure.

INFRASTRUCTURES FERROVIAIRES

Nom de Largeur | Type de tissu
I'infra- Délimitation du trongon Communes concernées Catégorie de des (rue en "U" ou
structure I'infra- secteurs| tissu ouvert)
structure | affectés
par le
bruit (1)
Ligne De la limite avec le département de |Remmennecourt; Contrisson; 2 250 m Ouvert
;00.00 la Marne a Lérouville Revigny-sur-Ornain; Neuville-sur-
aris>

Ornain; Val d'Ornain; Fains-Véel;
Bar-le-Duc; Savonniéres-devant-
Bar; Longeville-en-Barrois; Tannois;
Silmont; Guerpont; Tronville-en-
Barrois; Nangois-sur-Ornain;
Willeroncourt; Nangois-le-Grand
Erneville-aux-Bois; Cousances-lés-
Triconville; Grimaucourt-prés-
Sampigny; Sampigny; Vadonville;
Pont-sur-Meuse; Lérouville

Nancy




Nom de
I'infra-
structure

Délimitation du trongon

Communes concernées

Catégorie de
I'infra-
structure

Largeur
des
secteurs
affectés
par le
bruit (1)

Type de tissu
(rue en "U" ou
tissu ouvert)

De Lérouville a la limite avec le
département de Meurthe et Moselle

Lérouville; Vignot; Commercy;
Euville; Sorcy-Saint-Martin;
Troussey; Pagny-sur-Meuse

300 m

Ouvert

|igne 89000
|érouville>
Metz

De Lérouville a la limite avec le
département de Meurthe-et-Moselle

Lérouville; Boncourt-sur-Meuse;
[Saint-Julien-sous-les-Cotes;
Girauvoisin; Frémeréville-sous-les-
ICotes; Apremont-la-Forét; Broussey-
Raulecourt; Bouconville-sur-Madt;
Rambucourt; Xivray-et-Marvoisin;
Richecourt; Lahayville

300 m

Quvert

| igne 95000
| onguyon>
IArdennes

De Dommary-Baroncourt a Arrancy-
sur-Crusnes

[Dommary-Baroncourt; Bouligny;
Domrémy-la-Canne; Gouraincourt;
ISpincourt; Nouillonpont; Saint-
Pierrevillers; Rouvrois-sur-Othain;
IArrancy-sur-Crusnes

250 m

Ouvert

L igne
204000

| onguyon>
Ardennes

De la Meurthe-et-Moselle aux
IArdennes

Velosne; Bazeilles-sur-Othain;
Ecouviez; Verneuil-Grand;
Villécloye; Montmédy; Thonne-les-
Pres; Vigneul-sous-Montmédy;
IChauvency-le-Chateau; Chauvency-
Saint-Hubert; Brouennes; Lamouilly;
Nepvant; Olizy-sur-Chiers

250 m

Ouvert

| GV Est

De la Marne a la Meurthe-et-Moselle

Brizeaux; Foucaucourt-sur-Thabas;
Seuil-d'Argonne; Evres; Nubécourt;
Beausite; Les Trois Domaines;
Rambluzin-et-Benoite-Vaux;
Recourt-le-Creux; Thillombois; Tilly-
sur-Meuse; Bouquemont; Woimbey;
Bannoncourt; Lacroix-sur-Meuse;
Rouvrois-sur-Meuse;

Lamorville; Valbois; Chaillon;
Vigneulles-lés-Hattonchétel; Beney-
len-Woévre

300 m

OQuvert

INFRASTRUCTURES ROUTIERES NATIONALES ET DEPARTEMENTALES

Moselle

Argonne; Rarécourt; Ville-sur-
Cousances; Les Souhesmes-
Rampont; Nixeville-Blercourt;
Landrecourt-Lempire; Dugny-sur-
Meuse; Haudainville; Dieue-sur-
Meuse; Sommedieue; Chatillon-
sous-les-Cotes; Haudiomont;
Watronville; Bonzée ; Manheulles;

Nom de Délimitation du trongon Communes concernées Catégorie de | Largeur | Type de tissu
I'infra- I'infra- des (rue en "U"
structure structure |secteurs ou tissu
affectés ouvert)
par le
bruit (1)
A4 De la Marne a la Meurthe-et- Futeau; Les Islettes; Clermont-en- 2 250 m Ouvert




Nom de Délimitation du trongon Communes concernées Catégorie de | Largeur | Type de tissu
I'infra- I'infra- des (rue en "U"
structure structure |secteurs ou tissu
affectés ouvert)
par le
bruit (1)
Ville-en-Woévre; Hennemont;
Pareid; Parfondrupt; Saint-Jean-lés-
Buzy
RN4 De la Haute-Marne a la Meurthe-et- |Ancerville; Rupt-aux-Nonains; 2 250 m Quvert
Moselle Cousances-les-Forges; Aulnois-en-
Perthois; Lavincourt; Stainville;
Nant-le-Petit; Maulan; Ligny-en-
Barrois; Velaines; Chanteraine;
Willeroncourt; Nangois-le-Grand;
Saint-Aubin-sur-Aire; Saulvaux;
Ménil-la-Horgne; Laneuville-au-
Rupt; Naives-en-Blois; Void-Vacon;
Troussey; Pagny-sur-Meuse
RN1135 [Du giratoire avec RN135 a Longeville en Barrois ; Savonniéres 3 100 m Ouvert
Longeville au giratoire avec devant Bar ; Bar le Duc
RD1916VSN
Du giratoire avec RN135 a Ligny-en-Barrois ; Velaines ; 2 250 m Ouvert
Longeville au futur échangeur avec |Nancois sur Ornain ; Tronville-en-
la RN4 Barrois; Guerpont ; Silmont ;
Tannois ; Longeville-en-Barrois
RN135 |De l'intersection avec la RD966 a la |Ligny en Barrois 4 30 m Ouvert
fin de la place de la République a
Ligny
De la fin de la place de la Ligny en Barrois 3 100m | RueenU
République au boulevard Poincaré
a Ligny
Du boulevard Poincaré au passage |Ligny en Barrois 4 30 m Ouvert
inférieur RN4.
Du passage inférieur RN4 a I'entrée |Ligny en Barrois ; Velaines ; 3 100 m OQuvert
de Longeville en Barrois Nancois sur Ornain ; Tronville en
Barrois ; Guerpont ; Silmont ;
Tannois ; Longeville en Barrois
Traversée de Longeville Longeville en Barrois 4 30 m Quvert
Sortie de Longeville a I'entrée de Longeville en Barrois ; Savonniéres 3 100 m Quvert
Bar le Duc devant Bar ; Bar le Duc
Entrée de Bar le Duc a l'intersection |Bar le Duc 4 30m Ouvert
avec la RD1916VSN
(rue Bradfer)
RD 1 |De l'intersection avec la RD994 a |Fains-Véel 4 30m Ouvert

I'entrée de la zone d'activité




Nom de Délimitation du trongon Communes concernées Catégorie de | Largeur | Type de tissu
I'infra- I'infra- des (rue en "U"
structure structure |secteurs ou tissu
affectés ouvert)
par le
bruit (1)
RD106 |De I'entrée de Dommary- Eton; Dommary-Baroncourt; 4 30m Ouvert
Baroncourt a la rue de la Bouligny
Pharmacie a Bouligny
De la rue de la Pharmacie a la rue |Bouligny 3 100m | RueenU
Marcel Parentin a Bouligny
De la rue Marcel Parentin a la ruelle |Bouligny 4 30 m Ouvert
apreés le groupe scolaire
Robespierre a Bouligny
De la ruelle aprés le groupe scolaire|Bouligny 3 100m | RueenU
Robespierre a la rue Saintignon a
Bouligny
De la rue Saintignon a la sortie de |Bouligny 4 30 m Ouvert
Bouligny
De la sortie de Bouligny a la Cité La|Bouligny 3 100 m Ouvert
Mouriére
De la Cité La Mouriére a la limite Bouligny 4 30m Ouvert
avec le département de Meurthe et
Moselle
RD116 |Du pont de Behonne inclus a Bar le Duc 4 30 Ouvert
l'intersection avec le boulevard
d'Argonne
RD146 |De la place Francgois Gossin a Bar le Duc 4 30m Ouvert
I'avenue des tilleuls
(rue de la Résistance)
RD152 |Du boulevard de la Rochelle a la rue|Bar le Duc 4 30 m Ouvert
du Dr Neve
rue Lapique)
De la rue Phulpin a la place FrangoigBar le Duc 4 30m Quvert
Gossin
rue des Ducs de Bar)
RD330 [De l'intersection avec la RD34 au Verdun ; Haudainville 3 100 m Quvert
giratoire de |'Europe
(Avenue du Général Boichut,, boulevards
de la Citadelle, de 'Europe et Jean Monnet)
RD603 |Du carrefour avec la RD1916VSN | Verdun 3 100 m Ouvert

a l'entrée de Verdun




Nom de Délimitation du trongon Communes concernées Catégorie de | Largeur | Type de tissu
I'infra- I'infra- des (rue en "U"
structure structure |secteurs ou tissu
affectés ouvert)
par le
bruit (1)
De l'entrée de Verdun a la rue Jean | Verdun 4 30m OQuvert
Jaurés
(Avenue de Paris et voie sacrée)
De la rue Jean Jaurés a Verdun 3 100 m Ouvert
l'intersection avec la RD964
(Avenues Mort Homme, De Gaulle
et Driant )
De l'intersection avec la RD964 a | Verdun 4 30m Ouvert
la fin de limitation 70km/h (200m
aprées la rue du Port sec)
(Avenues Miribel, 30éme Corps et
d'Etain)
De la fin de limitation 70km/h Verdun; Eix; Moulainville; 3 100 m OQuvert
(200m apreés la rue du Port sec) Abaucourt-Hautecourt; Fromezey;
jusqu'a I'entrée d'Etain Etain
De l'entrée d'Etain a l'intersection | Etain 4 30m OQuvert
avec la RD631
RD618 |De la RD 603 a Etain ala RD 14. |Etain ; Amel sur I'étang 3 100 m Quvert
RD635 |De la Haute-Marne a l'intersection | Baudonvilliers; Sommelonne 3 100 m Ouvert
avec la RD117
De I'entrée de Brillon-en-Barrois a | Brillon-en-Barrois 4 30m Quvert
la limitation a 40 km/h
De la limitation a 40 km/h a la voie [Brillon-en-Barrois 3 100 m Rue en U
communale de Jean d'Heurs a
Brillon-en-Barrois
De la voie communale de Jean Brillon-en-Barrois 4 30m OQuvert
d'Heurs a Brillon-en-Barrois a la
sortie de Brillon-en-Barrois
De la sortie de Brillon-en-Barrois a | Brillon-en-Barrois; Combles-en- 3 100 m Ouvert
I'entrée de Bar-le-Duc (chemin Barrois; Bar-le-Duc
jeanmaire)
Du chemin Jeanmaire au n°83 de |Bar le Duc 4 30m Ouvert
la rue de Véel
Du n°83 de la rue de Véel a la rue |Barle Duc 3 100 m Rue en U
des Foulans
De la rue des Foulans a l'avenue Bar le Duc 4 30m OQuvert
Poincaré
RD694 |Du carrefour RD1916-VSN au Bar le Duc ; Fains-Véel 3 100 m Quvert

giratoire avec la RD994




Nom de Délimitation du trongon Communes concernées Catégorie de | Largeur | Type de tissu
I'infra- I'infra- des (rue en "U"
structure structure |[secteurs ou tissu
affectés ouvert)
par le
bruit (1)
RD 901 |Du carrefour avec la RD 34 a la rue | Chauvoncourt, Saint-Mihiel 4 30 m Quvert
Roger Brocard dans Saint-Mihiel
De la rue Roger Brocard a la rue Saint-Mihiel 3 100m | RueenU
sur Meuse dans Saint-Mihiel
De la rue sur Meuse au carrefour [ Saint Mihiel 4 30m OQuvert
avec la RD 964 dans Saint Mihiel
Du carrefour avec la RD904 a la Vigneulles les Hattonchétel 3 100 m Ouvert
limite du département avec la
Meurthe et Moselle
RD903 |Du giratoire avec la RD964 a celui |Verdun 3 100 m OQuvert
avec la rue Fernand Braudel
(Avenue de Metz)
Du giratoire de I'Europe a Haudainville ; Belrupt en 3 100 m OQuvert
l'intersection avec la RD331 Verdunois ; Sommedieue ;
Chatillon sous les cotes
RD1916 |De la rue Bradfer a la rue Bar le Duc 3 100 m OQuvert
VSN Sébastopol
De la rue de Sébastopol Bar le Duc 4 30m Ouvert
jusqu'apres le Parc de
Marbeaumont
De la fin du Parc de Marbeaumont [Bar le Duc 3 100m | RueenU
au début du parc du stade
Du début du parc du stade a Bar le Duc ; Naives-Rosiéres ; 3 100 m Quvert
I'entrée de Naives-Rosieres Behonne
De I'entrée de Naives a Naives-Rosieres 4 30m OQuvert
l'intersection avec la RD11
RD1916 |De la RD123 aux Souhesmes a Les Souhesmes- 3 100 m Ouvert
VSN l'intersection avec la RD603 Rampont ;Nixéville-Blercourt
RD964 |De l'intersection de la RD29 a la Void-Vacon 4 30m Ouvert
sortie de Void
De la sortie de Void a I'entrée dans | Void-Vacon; Sorcy-Saint-Martin; 3 100 m OQuvert

Commercy

Euville; Commercy




Nom de Délimitation du trongon Communes concernées Catégorie de | Largeur | Type de tissu
I'infra- I'infra- des (rue en "U"
structure structure |[secteurs ou tissu
affectés ouvert)
par le
bruit (1)
De I'entrée a la sortie de Commercy 4 30 m Quvert
Commercy
De la sortie de Commercy a Commercy ; Lérouville 3 100 m Ouvert
I'entrée de Lérouville
De l'entrée a la sortie de Lérouville |Lérouville 4 30m OQuvert
De la sortie de Lérouville a I'entrée | Lérouville ;Vadonville 3 100 m OQuvert
de Vadonville
De I'entrée a la sortie de Vadonville | Vadonville 4 30m Ouvert
De la sortie de Vadonville a I'entrée | Vadonville ; Sampigny 3 100 m Ouvert
de Sampigny
De I'entrée a la sortie de Sampigny [ Sampigny 4 30m OQuvert
De la sortie de Sampigny a Sampigny; Koeur-la-Petite; Han- 3 100 m Quvert
l'intersection avec la RD7A sur-Meuse
De I'entrée a la sortie de Dieue sur |Dieue sur Meuse 4 30m OQuvert
Meuse
De la sortie de Dieue a I'entrée Dieue sur Meuse ; Dugny-sur- 3 100 m Ouvert
d'Haudainville Meuse; Haudainville
De l'entrée a la sortie Haudainville 4 30m Ouvert
d'Haudainville
De la sortie d'Haudainville a Haudainville ; Verdun 3 100 m Quvert
l'intersection avec la RD903
De l'intersection avec le boulevard |Verdun 3 100 m Ouvert
d'Alsace Lorraine et celle de
I'avenue de Troyon
(Avenue des Eparges)
RD964 |De l'intersection avec la rue des Verdun 4 30m OQuvert
Eparges a celle avec le boulevard
du Luxembourg
(avenues de Troyon et Albert 1er)
De l'avenue Albert 1er a I'avenue Verdun 3 100 m Ouvert
du Colonel Driant
(Avenue du Luxembourg)
De l'avenue du Colonel Driant a Verdun ; Bras sur Meuse 3 100 m OQuvert
I'entrée de Bras sur Meuse
RD964 |De l'entrée a la sortie de Bras sur | Bras sur Meuse 4 30m OQuvert

Meuse




Nom de Délimitation du trongon Communes concernées Catégorie de | Largeur | Type de tissu
I'infra- I'infra- des (rue en "U"
structure structure |[secteurs ou tissu
affectés ouvert)
par le
bruit (1)
De la sortie de Bras a I'entrée dans | Bras sur Meuse ; Vacherauville 3 100 m Quvert
Vacherauville
De I'entrée de Vacherauville a Vacherauville 4 30m Quvert
l'intersection avec la RD905
RD34 |De l'avenue de Paris a I'avenue Verdun 3 100 m Quvert
Boichut
(rue du Chauffour)
RD966 |Du carrefour aveclaRN 135ala [Ligny-en-Barrois 4 30m Ouvert
fin de la Place de la République
De la fin de la Place de la Ligny-en-Barrois 3 100m | RueenU
République au boulevard Raymond
Poincaré
Du boulevard Raymond Poincaré a | Ligny-en-Barrois 4 30m Ouvert
la sortie de Ligny-en-Barrois
De la sortie de Ligny-en-Barrois a | Givrauval; Menaucourt; Longeaux 3 100 m Ouvert
laRD 5
RD994 |De l'intersection avec la RD2 a Val d'Ornain ; Fains Véel 3 100 m Quvert
I'entrée de Fains Véel
De l'entrée a la sortie de Fains Fains-Véel 4 30m Ouvert
Véel
Sortie de Fains Véel a I'entrée de | Fains-Véel ; Bar le Duc 3 100 m Quvert
Bar le Duc
Entrée de Bar le Duc a Bar le Duc 4 30m Quvert
l'intersection avec la rue Saincére
De la rue Saincére au giratoire Bar le Duc 3 100m | RueenU

avec la RD635




VOIRIES COMMUNALES OU INTERCOMMUNALES

Nom de l'infra- Délimitation du trongon Communes concernées Catégorie de | Largeur Type de
structure I'infra- des tissu (rue en
structure secteur | "U" ou tissu
s ouvert)
affectés
par le
bruit (1)
Coéte de Polval |Toute la rue Bar le Duc 4 30m Ouvert
Rue de Polval |De la cbte de Polval a la Bar le Duc 4 30m Ouvert
rue de Mgr Aimond
Rue Joblot De la place du Maréchal Bar le Duc 3 100m | RueenU
Foch a la rue Werly
De la rue Werly a larue de |Barle Duc 4 30m Ouvert
Mgr Aimond
Rue du Général | Du Boulevard de la Bar le Duc 4 30m Ouvert
De Gaulle Rochelle a la Place de la
République
Rue Sébastopol | Toute la rue Bar le Duc 4 30m Ouvert
Rue Salvador | Toute la rue Bar le Duc 4 30m Ouvert
Allendé
Pont Triby Tout le pont Bar le Duc 4 30m Ouvert
Boulevard De la Voie des fusillés a la |Bar le Duc 4 30m Ouvert
Marizier place Sainte Catherine
Rue du cygne | Toute la rue Bar le Duc 3 100m | RueenU
Rue André Toute la rue Bar le Duc 3 100 m Rue en U
Maginot
Boulevard de la | Toute la rue Bar le Duc 3 100 m Rue en U
Rochelle
Pont Saint Jean | Tout le pont Bar le Duc 3 100 m Ouvert
Rue Bradfer |Du pont Saint Jean a la rue |Bar le Duc 3 100 m Ouvert
de Verdun
Avenue Alsace- | Toute la rue Verdun 4 30m Ouvert
Lorraine
Rue Saint Victor | Toute la rue Verdun 3 100 m Rue en U

10




Nom de l'infra- Délimitation du trongon Communes concernées Catégorie de | Largeur Type de

structure I'infra- des tissu (rue en
structure secteur | "U" ou tissu
s ouvert)
affectés
par le
bruit (1)
Avenue de Toute la rue Verdun 4 30m Ouvert
Douaumont
Avenue du Toute la rue Verdun 4 30m Ouvert
Maréchal
Delattre de
Tassigny
Avenue du 5éme | Toute la rue Verdun 4 30m Ouvert
RAP
Rue de R{ De l'avenue du 5éme RAP |Verdun 3 100 m Rue en U
au parking de l'ancienne
prison
Du parking de I'ancienne Verdun 5 10m Ouvert

prison a la rue Victor Hugo

Avenue Garibaldi [ De la rue Saint Paul au Verdun 4 30m Ouvert
giratoire des Etats Unis

Rue Saint Paul [De I'avenue Garibaldiala |Verdun 5 10m Ouvert
deuxiéme intersection avec
la rue du Général Sarrail

De la rue du Général Sarrail | Verdun 4 30m Rue en U
ala rue Mazel

Rue Mazel Toute la rue Verdun 4 30m Rue en U

Article 3

Les batiments d'habitation, les batiments d'enseignement, les batiments de santé, de soins et
d'action sociale, ainsi que les batiments d'hébergement a caractére touristique a construire dans
les secteurs affectés par le bruit mentionnés a I'article 2 doivent présenter un isolement acoustique
minimum contre les bruits extérieurs.

Pour les batiments d'habitation, l'isolement acoustique minimum est déterminé selon les articles 5
a 9 de l'arrété du 30 mai 1996 susvisé.

Pour les batiments de santé, de soins et d'action sociale, et les batiments d'hébergement a
caractere touristique, l'isolement acoustique minimum est déterminé conformément aux arrétés du
25 avril 2003 susvisé.

Des copies des arrétés du 30 mai 1996 et les trois arrétés du 25 avril 2003 sont annexées au
présent arrété.

Article 4

Les niveaux sonores que les constructeurs sont tenus de prendre en compte pour la construction

11




Catégorie Niveau sonore au point de Niveau sonore au point de référence,
référence, en période diume [en en période nocturne [en dB(A)]
dB(A)]
1 83 78
2 79 74
3 73 68
4 68 63
5 63 58
Article 5

Les arrétes préfectoraux n°2002-1880 du 22 juillet 2002 portant classement des infrastructures de
transports terrestres dans le département de la Meuse hors agglomération de Bar-le-Duc et
Verdun, n° 2004-3121 du 1er décembre 2004 portant classement des infrastructures de transports
terrestres de la commune de Bar-le-Duc, et n° 2004-3120 du 1er décembre 2004 portant
classement des infrastructures de transports terrestres de la commune de Verdun, sont abrogés

Article 6

Le présent arrété fera l'objet d'une publication au recueil des actes administratifs du département
et de son affichage dans les mairies des communes concernées pendant un mois.

Il est consultable a la préfecture et a la direction départementale des territoires.
Il est consultable sur le site internet de la préfecture.

Article 7

- le Secrétaire Général de la Préfecture,
- le Directeur Départemental des Territoires de la Meuse,
- les maires concernés,

sont chargés, chacun en qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera affiché en
mairie, durant un mois, a la diligence des maires.

Le Préfet de la Meuse,

Colette DEPREZ =
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Communes concernées par l'arrété n° 2011 - 2,6 \2

ABAUCOURT-HAUTECOURT
AMEL-SUR-L'ETANG
ANCERVILLE
APREMONT-LA-FORET
ARRANCY -SUR-CRUSNE
AULNOIS-EN-PERTHOIS
BANNONCOURT
BAR-LE-DUC
BAUDONVILLIERS
BAZEILLES-SUR-OTHAIN
BEAUSITE

BEHONNE
BELLEVILLE-SUR-MEUSE
BELRUPT-EN-VERDUNOIS
BENEY-EN-WOEVRE
BONCOURT-SUR-MEUSE
BONZEE
BOUCONVILLE-SUR-MADT
BOULIGNY

BOUQUEMONT
BRAS-SUR-MEUSE
BRILLON-EN-BARROIS
BRIZEAUX

BROUENNES

BROUSSEY -RAULECOURT
CHAILLON

CHANTERAINE
CHATILLON-SOUS-LES-COTES
CHAUVENCY -LE-CHATEAU
CHAUVENCY -SAINT-HUBERT
CHAUVONCOURT
CLERMONT-EN-ARGONNE
COMBLES-EN-BARROIS
COMMERCY

CONTRISSON
COUSANCES-LES-FORGES
COUSANCES-LES-TRICONVILLE
DIEUE-SUR-MEUSE
DOMMARY -BARONCOURT
DOMREMY -LA-CANNE
DUGNY-SUR-MEUSE
ECOUVIEZ

EIX

ERNEVILLE-AUX-BOIS

ETAIN

EUVILLE

EVRES

FAINS-VEEL
FOUCAUCOURT-SUR-THABAS
FREMEREVILLE-SOUS-LES-COTES
FROMEZEY

FUTEAU

GIRAUVOISIN

GIVRAUVAL
GOURAINCOURT
GRIMAUCOURT-PRES-SAMPIGNY
GUERPONT
HAN-SUR-MEUSE
HAUDAINVILLE
HAUDIOMONT

HEIPPES

HENNEMONT
KOEUR-LA-PETITE
LACROIX-SUR-MEUSE
LAHAY VILLE
LAMORVILLE
LAMOUILLY
LANDRECOURT-LEMPIRE
LANEUVILLE-AU-RUPT
LAVINCOURT
LEROUVILLE

LES ISLETTES

LES SOUHESMES-RAMPONT
LES TROIS-DOMAINES
LIGNY-EN-BARROIS
LONGEAUX
LONGEVILLE-EN-BARROIS
MANHEULLES

MAULAN

MENAUCOURT
MENIL-LA-HORGNE
MONTMEDY
MOULAINVILLE
NAIVES-EN-BLOIS
NAIVES-ROSIERES
NANCOIS-LE-GRAND
NANCOI!S-SUR-ORNAIN
NANT-LE-PETIT
NEPVANT
NEUVILLE-SUR-ORNAIN
NIXEVILLE-BLERCOURT
NOQUILLONPONT
NUBECOURT

QUZY -SUR-CHIERS
PAGNY -SUR-MEUSE
PAREID
PARFONDRUPT
PONT-SUR-MEUSE
RAMBLUZIN-ET-BENOITE-VAUX
RAMBUCOURT
RARECOURT
RECOURT-LE-CREUX
REMENNECOURT
REVIGNY -SUR-ORNAIN
RICHECOURT
ROUVROIS-SUR-MEUSE

Vu pour étre annexé a
mon arrété de ce jour,

Bar le Duc,?:qet,DEC. 201-

Le Pré
ROUVROIS-SUR-OTHAIN e~ ‘/%;
RUPT-AUX-NONAINS
SAINT-AUBIN-SUR-AIRE Colette DESPREZ

SAINT-JEAN-LES-BUZY
SAINT-JULIEN-SOUS-LES-COTES
SAINT-MIHIEL
SAINT-PIERREVILLERS
SAMPIGNY

SAULVAUX
SAVONNIERES-DEVANT-BAR
SEUIL-D'ARGONNE
SILMONT

SOMMEDIEUE
SOMMELONNE

SORCY -SAINT-MARTIN
SPINCOURT

STAINVILLE

TANNOIS
THIERVILLE-SUR-MEUSE
THILLOMBOIS
THONNE-LES-PRES
TILLY-SUR-MEUSE
TRONVILLE-EN-BARROIS
TROUSSEY
VACHERAUVILLE
VADONVILLE
VAL-D'ORNAIN

VALBOIS

VELAINES

VELOSNES

VERDUN
VERNEUIL-GRAND
VIGNEUL-SOUS-MONTMEDY
VIGNEULLES-LES-HATTONCHATEL
VIGNOT

VILLE-EN-WOEVRE
VILLE-SUR-COUSANCES
VILLECLOYE

VOID-VACON
WATRONVILLE
WILLERONCOURT
WOIMBEY

XIVRAY -ET-MARVOISIN
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MINISTERE DE L’ENVIRONNEMENT

Arrété du 30 mai 1996 relatif aux modalités de classement
des infrastructures de transports terrestres et a l'isole-
ment acoustique des batiments d’habitation dans les
secteurs affectés par le bruit

NOR : ENVPI650195A

Le ministre de 1'équipement, du logement, des transports et du
tourisme, le ministre du travail et des affaires sociales, le ministre
de I’'intérieur, le ministre de )’ environnement, le ministre de la fonc-
lion publique, de la réforme de I'Elat et de la décentralisation, le
ministre délégué an logement et le secrélaire d’Etat aux transports,

Vu le code de la construction el de I'habitation, et nolamment son
article R. 111-4-1 ;

Vu le code de I'urbanisme, et notamment ses articles R. 111-1,
R.111-3-1, R.123-19, R.123-24, R.311-10, R.311-10-2,
R.410-13;

Vu la loi n° 92-1444 du 31 décembre 1992 relative a la lutte
contre le bruil, et notamment son article 13 ;

Vu le décret n° 95-21 du 9 janvier 1995 relatif au classement des
infrastruclures de transports terrestres et modifiant le code de 1'urba-
nisme et le code de la construction et de I'habitation, el notamment
ses articles 3, 4 et 7;

Vu le décret n° 95-22 du 9 janvier 1995 relatif A la limitation du
bruit des aménagements et infrastructures de transports lerrestres ;

Vu 'amrété du 6 octobre 1978 modifié relatif 2 Iisolement acous-
tique des batiments d’habitation contre les bruits de 1'espace exté-
rieur ;

Vu l'arété du 24 mars 1982 relauf 2 I'aération des logements ;

Vu I'arrété du 28 oclobre 1994 relatif aux caractéristiques acous-
tiques des bitiments d’habitation, et notamment son article 9 ;

Vu larrété du 28 oclobre 1994 relatif aux modalités d’application
de la réglementation acouslique, el notamment son article 6 ;

Vu Parrété du 5 mai 1995 relalif au bruit des infrastructures rou-
ligres,

Arrétent :

Art, [~ — Cet arrété a pour objel, en application des dispositions
du décret n® 95-21 du 9 janvier 1995 susvisé :

— de délerminer, en fonction des niveaux sonores de référence
diurnes et noclurnes, les cing catégories dans lesquelles sont
classées les infrastructures de transports terrestres recensées ;

— de fixer la Jargeur maximale des secleurs affectés par le bruit
situés de part et d’autre de ces infrastructures ;

- de fixer les modalités de mesure des niveaux sonores de réfé-
rence ct les prescriptions que doivent respecter les méthodes de
calcul prévisionnelles ;

- de délerminer, en vue d’assurer la protection des occupants des
baliments d’habitation & construire dans ces secteurs, I’isole-
ment acoustique minimal des fagades des piéces principales el
cuisines contre les bruits des transports terresires, en fonction
des critéres prévus a I'article 7 du décret susvisé.

TITRE I

CLASSEMENT DES INFRASTRUCTURES
DE TRANSPORTS TERRESTRES PAR LE PREFET

Art. 2. — Les niveaux sonores de référence, qui permeltent de
classer les infrastruclures de transports terrestres recensées et de
déterminer la largeur maximale des secteurs affectés par le bruit,
sont :

— pour la période diume, le niveau de pression acoustique continu
€quivalent pondéré A, pendant la période de 6 heures 3
22 heures, noté L,., (6 heures-22 heures), correspondant & Ja
contribution sonore de I'infrastructure considérée ;

- pour la période nocturne, le niveau de pression acoustique

continu équivalent pondéré A, pendant la période de 22 heures

a 6 heures, noté L, (22 heures-6 heures), correspondant 2 la
contribution sonore de 'infrastructure considérée.

Ces niveaux sonores sont évalués en des points de référence
silués, conformément & la norme NF S 31-130 « Cartographie du
bruit en miliev extérieur », 3 une hauteur de cing metres av-dessus
du plan de roulement et :

— A deux metres en avant de la ligne moyenne des fagades pour
les «rues en U»;

- a une distance de I'infrastructure (*) de dix metres, augmentés
de 3 dB (A) par rapport a la valeur en champ libre pour les tis-
sus ouverts, afin d’'étre équivalents a un niveau en fagade. L’in-
frastructure est considérée comme rectiligne, a bords dégagés,
placée sur un sol horizontal réfléchissant.

Les notions de rues en U ¢t de tissu ouvert sont définies dans la
norme citée précédemment.

Art. 3. - Les niveaux sonores de référence visés a I'article pré-
cédent sont évalués :

— pour les infrastructures en service, dont la croissance prévisible
ou possible du trafic ne peut conduire a modifier le niveau
sonore de plus de 3 dB (A), par calcul ou mesures sur site
partir d’hypothéscs de trafic correspondant aux conditions de
circulation moyennes représentatives de ’ensemble de'1'année ;

—~ pour les infrastructures en service, dont la croissance prévisible
ou possible du trafic peut conduire a modifier le niveau sonore
de plus de 3 dB (A), par calcul & partir d’hypothéses de trafic
correspondant & la situation 2 terme ;

— pour les infrastructures en projet, qui ont donné lieu  1'une des
mesures prévues a I'arlicle 1 du décret n® 95-21 du 9 janvier
1995, par calcul A partir des hypotheses de trafic retenues dans
les études d'impact ou les études préalables & I'une de ces
mesures.

Les calculs sont réalisés conformément 2 la norme NF S 31-130,
en considérant un sol réfléchissant, un angle de vue de 180°, un pro-
fil en (travers au niveau du terrain naturel, un type d’écoulement
fluide ou pulsé, et sans prendre en compte les obstacles situés le
long de D'infrastructure. En I’absence de données de trafic, des
valeurs forfaitaires par files de circulation peuvent étre utilisées,

Les mesures sont réalisées, le cas échéant, conformément aux
normes Pr S 31-088 « Mesurage du bruit d0 au trafic ferroviaire en
vue de sa caractérisation » et NF S 31-130, annexe B, pour le bruit
routier, aux points de référence, dans les conditions définics a
"article 2 ci-dessus.

Art. 4. — Le classement des infrastructures de transports ler-
restres et la largeur maximale des secteurs affectés par le bruit de
part et d’autre de I'infrastructure sont définis en fonclion des
niveaux sonores de référence, dans le tableau suivant :

NIVEAU NIVEAU LARGEUR MAXIMALE
sonore sonare CATEGORIE des secteurs affectés
de référence de référence de par le bruit de
La, {6 h-22 h} | L,,, (22 h-8h) | linfrastructure part et d’autre de
en dB {A) en dB (A} {infrastructure (1)
L> 81 L>76 1 d=300m
B<Ll=B8 | MM<L <76 2 d=250m
MW<L=78 Bb<Ll<T 3 d=100m
65 <L =70 | 80 <L <865 4 d=30m
B0 <L =865 55 <L <60 5 d=10m
{1) Cette largeur correspond & la distance définie & l'article 2
comptée de part et d'autre de I'infrastructure.

Si sur un trongon de linfrastructure de transports terrestres il
exisle une protection acouslique par couverture ou tunnel, il n'y a
pas lieu de classer ie trongon considéré.

Si les niveaux sonores de référence évalués pour chaque période
diume et nocturne conduisent 3 classer une infrastructure ou un



28 juin 1996

JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE FRANCAISE

9695

trongon d’infrastructure de transports terrestres dans deux catégories
différentes, I'infrastructure est classée dans la catégorie la plus
bruyante,

TITRE I

DETERMINATI()N DE L’ISOLEMENT ACOUSTIQUE MINI-
MAL DES BATIMENTS D’HABITATION CONTRE LES
BRUITS DES TRANSPORTS TERRESTRES PAR LE
MAITRE D’OUVRAGE DU BATIMENT

Art, 5. — En application du décret n° 95-21 du 9 janvier 1995
susvisé, les pieces principales et cuisines des logements dans les
bitiments d'habitation a construire dans le secteur de nuisance d'une
ou plusieurs infrastructures de transports terrestres doivent présenter
un isolement acoustique minimal contre les bruits extérieurs.

Cet isolement esl déterminé de maniére [orfaitaire par une
méthode simplifiée dont les modalités sont définies a I'article 6 ci-
apres,

Toutefois, le maitre d’ouvrage du béliment 2 construire peut
déduire la valeur de I'isolement d'une évaluation plus précise des
niveaux sonores en fagade, s’il souhaite prendre en compte des don-
nées urbanisliques et topographiques particuli2res, 1'implantation de
la construction dans le site, et, le cas échéant, I’'influence des condi-
tions météorologiques locales. Cette évaluation est faite sous sa res-
ponsabilité selon les modalités fixées a I’article 7 du présent arrété.

Art. 6. — Selon la méthode forfaitaire, la valeur d’isolement
acoustique minimal des pieces principales el cuisines des logements
contre les bruits extérieurs est déterminée de la fagon suivante.

On distinguc deux situations, celle ot le bitiment est construil
dans une rue en U, celle ot le batiment esl construit en lissu ouvert.

A. = Dans les rues en U

Le tableau suivant donnc la valeur de Pisolement minimal en
fonction de 1a catégorie de I'infrastructure, pour les piéces directe-
ment exposées au bruit des transports terrestres :

CATEGORIE ISOLEMENT MINIMAL D,

45 dB {A)
42 dB (A)
38 dB (A)
35 dB (A)
30 dB (A)

(1 &= QO N -

Ces valeurs sont diminuées, sans toulefois pouvair &tre inférieures
2 30 dB(A):
— en effectuant un décalage d’une classe d’isolement pour les
fagades latérales ;
~ en effectuant un décalage de deux classes d'isolement pour les
fagades arridre.

B. - En tissu ouvert

Le tableau suivant donne, par catégorie d’infrastructure, la valeur
de I'isolement minimal des pieces en fonction de la distance entre le
batiment 2 construire el :

- pour les infrastructures routiéres, le bord extéreur de la chaus-

sée la plus proche ;

— pour les infrastructures ferroviaires, le bord du rail extérieur de

la voie la plus proche. -

300

distance (2) 0 10 15 20 25 30 40 50 65 80 100 125 160 200 250
¢ 1 45 45 44 43 42 41 40 39 38 37 36 35 34 33 32
? 2 :12 2 N - 40 39 38 37 _ 36 ' 35 ) 34 33 32 3 30
Z 3 38 38 37 36 _35 34 3 2 31 ' 30
? 4 “35 33 32-‘ i K| 30 _ N
e [ | w

Les valeurs du tableau tiennent comple de I'influence de conditions météorologiques standards.

Elles peuvent &tre diminuées de fagon a prendre en compte 1'orientation de la fagade par rapport 3 Iinfrastructure, la présence
d’obstacles tcls qu'un écran ou un baliment entre Iinfrastructure el la fagade pour laquelle on cherche 3 déterminer 1'isolement, confor-

mément aux indicalions du tableau sujvant :

SITUATION

Fagade en vue directe.

Fagade protégée ou partiellement protégée par des batiments.

Portion de fagade masquée (1} par un écran, une butte de
terre ou un obstacle naturel.

Fagade en vue directe d’'un batiment.

corrections correspondantes.

DESCRIPTION CORRECTION

Depuis la fagade, on voit directement la totalité de I'infrastruc- Pas de correction

ture, sans obstacles qui la masquent.
Il existe, entre la fagade concernée et la source de bruit {I'in-

frastructure), des batiments qui masquent le bruit:
- en partie seulement (le bruit peut se propager par des

trouées assez larges entre les batiMeNTs}.....evereciesvenssereen -3dB(A)
- en formant une protection presque compléte, ne laissant

que de rares trouées pour la propagation du bruit........... - 6dB {A)
La portion de fagade est protégée par un écran de hauteur

comprise entre 2 et 4 métres:
- & une distance inférigure 2 150 métres - 6 dB {A)
- & une distance supérieure 3 150 métres... - 3dB (A)
La portion de fagade est protégée par un écran de hauteur

supérieure 3 4 métres:
- a une distance inférieure 3 150 métres -94dB (A
- a une distance supérieure a 150 métres.., - 6 dB (A}
La fagade bénéficie de la protection du batiment lui-méme:
- facade latérale {2}.. - 3 dB (A}
- fagade arriére - 9dB (A}

{1) Une portion de fagade est dite masquée par un écran lorsqu’on ne voit pas I'infrastructure depuis cette portion de fagade.
(2) Dans le cas d’une fagade latérale d’un batiment protégé par un écran, une butte de terre ou un obstacle naturel, on peut cumuler les
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La valeur obtenue aprés correction ne peut en aucun cas étre infé-
rieure 3 3¢ dB (A).

Que le batiment 4 construire se situe dans une rue en U ou en
tissu ouvert, lorsqu'une fagade est sitluée dans le secteur alfecté par
le bruit de plusieurs infrastructures, une valeur d'isolement est déler-
minée pour chaque infrastructure selon les modalités précédentes.

Si la plus €levée des valeurs d’isolement obtenues est supérieure
de plus de 3 dB (A) aux autres, c’est celte valeur qui sera prescrite
pour la fagade concemée. Dans le cas contraire, la valeur d'isole-
ment prescrite esl égale 2 la plus élevée des valeurs obtenues pour
chaque infrastructure, augmentée de 3 dB (A).

Lorsqu’on se silue en tissu ouvert, 1'application de la régle-
mentation peut consister 3 respecter :

— soit la valeur d’isolement acoustique minimal directement issue
du calcul précédent ;

— s0it la classe d’isolement de 30, 35, 38, 42, ou 45 dB (A), en
prenant, parmi ces valeurs, la limite immédiatement supérieure
a la valeur calculée selon la méthode précédente.

Art. 7. — Lorsque le maitre d’ouvrage effectue une estimation
précise du niveau sonore en fagade, en prenant en compte des don-
nées urbanistiques el topographiques particuliéres, I'implantation de
sa construction dans le site, ainsi que, le cas échéant, les conditions
météorologiques locales, il évalue la propagation des sons entre I'in-
frastructure et le futur batiment ;

— par caleul selon des méthodes répondant aux exigences de
Varticle 6 de I'arrélé du 5 mai 1995 relalif au bruit des infra-
structures routigres ;

— A I'aide de mesures réalisées selon les normes NF S 31-085
pour les infrastructures routidres et Pr S 31-088 pour les infra-
structures ferroviaires.

Dans les deux cas, cetle évaluation est effectuée pour chaque in-
frastructure, routiére ou ferroviaire, en se recalant sur les valeurs
suivantes de niveau sonore au point de référence, définies en fonc-
tion de la catégorie de I'infrastructure :

NIVEA% S%r;lé()RE NI\IEAL{1 sohrIOHE
au point de référence, au point de référence,
CATEGORIE en période diurne en période nocturne
{en dB[A]} en dB [A]}

1. 83 ' 13

2. 79 74

3. 73 68

4. 68 63

5. 63 58

L’application de la réglementation consiste alors a respecter la
valeur d’isolement acoustique minimal déterminée 2 partir de cette
évaluation, de telle sorte que le niveau de bruit 2 Iintérieur des
pi¢ces principales et cuisines soit égal ou inférieur a 35 dB (A) en
période diurne et 30 dB (A) en période nocturne, ces valeurs élant
exprimées en niveau de pression acoustique conlinu équivalent pon-
déré A, de 6 heures a 22 heures pour la période diurne, el de
22 heures a 6 heures pour la période nocturne. Cette valeur d’isole-
ment doit étre égale ou supérieure a 30 dB (A).

Lorsqu’un bitiment A construire est situé dans le secteur affecté
par le bruit de plusieurs infrastructures, on appliquera pour chague
local la regle définie a 1'article précédent.

Art. 8. — Les valeurs d'isolement obtenues par application des
articles 6 el 7 s’entendent pour des piéces et locaux ayant une durée
de réverbération de 0.5 seconde 2 toutes les fréquences.

Le batiment est considéré comme conforme aux exigences mini-
males requises cn matiere d'isolation acouslique contre les bruits
extérieurs lorsque le résultat de mesure de l'isolement acoustique
normalisé attcint au moins la limite obtenue selon I'article 6 ou
'article 7, dans les conditions définies par les arrélés du 28 octobre
1994 susvisés.

La mesure de I'isolement acoustique de fagade est effectuée sui-
vant la norme NF S 31-057 « vérification de la qualité acoustique
des batiments », dans les locaux normalement meublés, les portes et
[enétres élant fermées.

Toutefois, lorsque cet isolement a été déterminé selon la méthode
définie a ['article 7, il est nécessaire de vérifter aussi la validité de
"estimation du niveau sonore en fagade réalisée par le maitre d'ou-
vrage.

Dans ce cas, la vérification de la qualilé acoustique des batiments
porte également sur I'évaluation du niveau sonore a deux métres en
avant des fagades des locaux, par calcul selon la convention définie
a Particle 6 de I'art8té du 5 mai 1995 susvisé, ou bien par mesure
selon les normes en vigueur,

Art. 9. — Les exigences de purelé de l'air et de confort ther-
migue en saison chaude doivent pouvoir étre assurées tout en
conservant pour les logements !'isolement acoustique requis par le
présent arrété, donc en maintenant fermées les fenétres exposées au
bruit dans les pigces suivantes :
— dans toutes les pieces principales et la cuisine lorsque |'isole-
ment prévu est supérieur ou égal a 40 dB (A);

- dans toutes les pigces principales lorsque 1'isolement prévu est
supérieur ou égal a 35 dB (A);

- uniquement dans les chambres lorsque I'isolement prévu est
compris entre 30 et 35 dB (A).

La satisfaction de I'exigence de pureté de |’air consiste 2 respec-
ter Iarrété du 24 mars 1982 relatif 2 1'aération des logements, les
fenétres mentionnées ci-dessus restant closes.

La satisfaction de V'exigence de confort themmique en saison
chaude est ainsi définie : la construction et I’équipement sont tels
que P'occupant peut maintenir la température des pi¢ces principales
et cuisines & une valeur au plus égale a 27 °C, du moins pour tous
les jours ol la température extéricure moyenne n’excéde pas la
valeur donnée dans I'annexe au présent arrété. La lempérature d’une
piece est la température de ’air au centre de la piece a 1,50 metre
au-dessus du sol.

TITRE III
DISPOSITIONS DIVERSES
Art. 10. - Les dispositions prévues 3 l'atticle 6 de I'arrété du
6 octobre 1978 modifié relatif a I'isolement acoustique des bati-

menis d’habitation contre les bruits de I'espace extérieur sont abro-
gées.

Les dispositions prévues a Particle 3 el a 'annexe I de 1'amété du
6 oclobre 1978 précité conlinuent 2 s’appliquer jusqu'a la date
d’entrée en vigueur des mesures prises en application de !'article 5
du décret n° 95-2) du 9 janvier 1995 susvisé.

Ar.. 1l. - Le directeur des routes, le directeur des libertés
publiques el des alfaires juridiques, le directeur de la prévention des
pollutions et des risques, le directeur général des collectivités
locales, le directeur de 1’habitat et de la construction, le directeur
des transports terrestres et le directeur général de la santé sont char-
gés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du préscnt arrélé,
qui sera publié au Journal officiel de la République frangaise.

Fait A Paris, le 30 mai 1996.

Le ministre de 'environnement,
Pour le ministre et par délégation :
Le directeur de la prévention des pollutions
et des risques, délégué aux risques majeurs,
G. DEFRANCE
Le ministre de I'équipement, du logement,
des fransports ef du fourisme,
Pour le ministre et par délégation :
Le directeur des routes,
C. Leyrit

Le ministre du travail et des affaires sociales,
Pour le ministre et par délégation :
Le directeur général de la santé,
J.-F. GirARD
Le ministre de Uinférieur,
Pour le ministre et par délégation :
Le directeur des libertés publiques
ef des affaires juridiques,
J.-P. FAUGERE
Le ministre de la fonction publigue,
de la réforme de VEtat ¢t de la décentralisation,
Pour le ministre et par délégation :
Le directeur général des collectivités locales,
M. THENAULT
Le ministre délégué au logement,
Pour le ministre et par délégation ;
Le directeur de Vhabitat et de la construction,
P.-R. LEMas

Le secrétaire d'Etat aux transports,
Pour le secrétaire d’Elat el par délégation :
Le directeur des transports terrestres,
H. pu MEesNIL
(*) Celle distance est mesurée :
— pour les infrastructures routiéres, a partir du bord extérieur de la chaus-
sée la plus proche;
— pour les infrastructures ferroviaires, 3 partir du bord du rail extérieur
de la voie la plus proche.
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ANNEXE
DEPARTEMENTS CANTONS ZONES
La valeur de la température moyenne quotidienne extérieure visée
a Particle 9 est de 20°C, 22 °C, 24 °C et 26 °C, respectivement pour Saint-Et de-Luadaré £1
chacune des zones climatiques E 1, E2, E3 et E 4 définies dans le aint-Etienne-de-Lugdares.........
lableau ci-dessous : Annonay ..... E2
Antraigues.... E2
Burzet E2
DEPARTEMENTS CANTONS ZONES (T4 15 (T E2
Montpezat-sous-Bauzon.. E2
Le Cheylard..... E2
LY Bellegarde-sur-Valsering........... E2 Saint-Pierreville... E2
Brénod E2 Saint-Félicien... E2
Collonges E2 Satillieu.... E2
Ferney-Voltaire E2 Thueyts.... E2
Gox E2 Valgorge. E2
Hauteville-Lompnes ... E2 Vernoux.. E2
lzernore E2 g‘#be“?ir E g
Nantua E2 Jo;ent‘lzg £3
10 ConlONS ‘3 Largentire ~ |
""" Privas E3
Aisne..... .| Tous cantons... E2 Saint-Péray . E3
: Serrigres..... E3
Aller Commentry....... E2 Tournon-sur-Rhdne E3
Huriet E2 Vallon-Pont-d'A E3
Lapalisse E2 Va on-ront-d Are
. ; als-les-Bains E3
Marcillat-en-Combraille................ E2 Les Vans E3
Le Mayet-de-Montagne.... E2 La Voulte E3
Montlugon {tous cantons) ... E2 Villeneuve-de-Berg. E3
Autres cantons E3 Bourg-Saint-Andréol.... E4
Alpes-de-Haute-Provence.. | Allos-Colmars... E1 Rochemaure .......... Ed
Barcelonnette ... E1 Viviers-sur-Rhone E4
Le Lauzet........... Et Tous cantons E2
Seyne-les-Alpe E1 Ax-1e5-ThErmeS ..ouvevsrvsmsrsarsinsrns E2
Annot....... E2 Les Cabannes ......cuwsuemurmsesscseens E2
Barréme........ E2 Castillon E2
Digne {tous cantons)... E2 Massat E2
Entrevaux..... E2 Oust E2
La Javie....... E2 Quérigut E2
Saint-André-des-Alpes. E2 Tarascon-sur-Arigge.... E2
SIStRION v E2 Vicdessos E2
TUrriers ... E2 Autres cantons E3
Volonne E2 Tous €antons ....cecrmmmsmassesinn E2
Banon E3 Alaigne E3
Castellane E3 AlZONNE..covrvirsrerriressrmsressmsrmssssssres E3
Forcalquier E3 Axat E3
Les Mées E3 Belcaire E3
Mezel E3 Belpech ... E3
Moustiers-Sainte-Marie... E3 Castelnaudary (tous cantons)..... E3
Noyers-sur-Jabron.. E3 01 1 ——— E3
Peyruis........ E3 Coullza E3
Reillanne.. E3 [ianr‘lljlfl?)l(jx. E g
Riez ... E3 ||y T R
Sainl-Etienne-les-Orgues E3 1\Q/Ia_s"-Cahardes . E g
Manosque {tous cantons)... E4 S:i;:;: E3
Valensole . Ed Salles-sur-I"Hers v...emmmerees E3
Alpes {Hautes) Aiguilles-en-Queyras... E1 AULIES CANLONS .ococercnrcrierimsrmntens ES
L'Argentiere-la-Bessée. E1 L BOZOUIS v E2
Briangon ...... E1 Campagnac..... E2
La Grave.. E1 Cassagne-Bégonhes E2
Guillestre. E1 Entraygues. E2
Le Mdonetier-les-Bains. E1 Espalion E2
Orcieres ......o..... E1 Estaing E2
Autres cantons.... E2 taguiole ............................................. E g
- - . aissac
Alpes-Maritimes .........-c... Salhnt-Etlenne-de-Tlnee .................. E1 Mur-de-Barres ED
Guillaumes............ E2 Pont-do-Salars E2
Puget-Theniers E2 Saint-Amans-des-Cots E2
Sainl-Martin-Vésubie .. E2 Saint-Chély-d'Aubrac. E2
Saint-Sauveur-sur-Tinée. E2 Saint-Géniez-d'Olt E2
E;’:{;:::’:'eﬁ - E g Sainte-Geneviéve-sur-Argence ... E2
-------- S| [L1-T ST F:1 FO— E2
Roquebilliére .. E3 Séverac-le-Chateau. E2
Roguesteron ... E3 Vézins-de-Lévézou.. E2
Saint-Auban E3 Autres cantons... E3
Tende E3 Tous cantons E4
Villars-sur-Var E3 TOUS CANONS vovverserseessssssesmssoes E1
Autres cantons E4 Allanche E1
P (0 16 S Coucouron....... E1 Condat-en-Feniers E1
Saint-Agreve.... E1 Massiac E1
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DEPARTEMENTS CANTONS ZONES DEPARTEMENTS CANTONS ZONES
Murat E1 Lédignan E3
Ruynes E1 Quissac ........ E3
Maurs E3 Saint-Ambroix. E3
Autres cantons E2 Saint-Hippolyte-du-Fort... E3
ChArente ..o Tous cantons...... E3 Saint-Jean-du-Gard E3
Charente-Maritime............. Aigrefeuille-d’Aunis.. E2 gauvp E g
Ars-en-Ré..... E2 umene
Le Chateau-d E2 Vézénobres E3
Courgon..... E2 Autres cantons.... E4
La Jarrie E2 Garonne (Haute-)....cceenn. Aspet E2
Louay E2 Bagnéres-de-Luchon E2
Marans E2 Barbazan..... E2
Rochefort {tous cantons) E2 Saint-Béat.... E2
Saint-Pierre-d'Oléron .. E2 Autres Cantons........cenenene E3
Saint-Pierre-de-Ré E2 Tous cantons.. E3
?urgere;......t. --------- E g Gironde... Tous cantons ... E3
onnay-Boutonne : .
Tonnay-Charente. £2 HEFAUI. c.oerseevrersesereressasserers ég:jaar:ieeux E g
Autres cantons.... E3
Le Caylar... E3
L8 -1 TOUS CANLONS .ocvvveseevemrerenmeciesiesrees E3 Claret E3
Corréze F 1 — E3 Clermont-I'Heraut .........ocreweeen E3
Beaulieu-sur-Dordogne ............. E3 Ganges E3
Beynat E3 373 [-1F T —— E3
Brive {tous cantons)........c......- E3 Lunas E3
Donzenac E3 Les Matelles E3
Juillac E3 Olargues........ E3
Larche E3 Saint-Gervais-sur-Mare .. E3
Meyssac E3 Saint-Martin-de-Londres E3
. Autres cantons E2 Saint-Pons-de-Thonniéres.. E3
Corse-du-Sud .mrnenenrnes Tous cantons Ed4 Le Salvetat-sur-Agout ... E3
Corse {Haute-) . Tous cantons E4 - Autres cantons E4
Cote-d'Or Tous cantons E3 [e-et-Vilaing......coseersrsrens E 1
Cotes-d'Armor...... Tous cantons E1 i E1
Creuse......... . | Tous cantons.. E2 Chiteaunsuf-d'llle-et-Vilaine........ E1
Dordogne .. | Tous cantons.. E2 Cgmbourg ......................................... E1
....... .. | Tous cantons... E2 Dinard E 1
La Chapelle-en-Vercors... £2 Dok-de-Bretagne .......wnen )
s L Hédé E1
Chatillon-en-Diois ........ E2 L ’
;s Louvigné-du-Désert E1
Luc-en-Diois..... E2
: Montauban-de-Bretagne . E1
Grignan E4
; Montfort-sur-Meu ....... . E1
Loriol E4 Pleine-Fougat E1
Marsanne E4 PI?:""' | ogger%s. ' E1
Montélimar {17 et 2. E4 oA e rang -
. Saint-Auban-d’Aubigné.. E1
Pierrelatte . muumen eessessessssnssessenee E4 Sai " s
iy aint-Brice-en-Cogles ..... E1
Saint-Paul-T - E4 .
Saint-Malo {tous cantons) . E1
AULTES CANLONS coovvereuersivesrsssssanens E3 . |
Saint-Méen-le-Grand...... . E1
[T O, [yl A — E2 Tinténiac... E1
Breteuil-sur-Ivon... e E2 Autres cantons.. E2
Conches-en-Ouche ...oerernevrernenn E2 Ind
Damville E2 NATC.covruvsrmesresmmsressessessessessecsens Tous cantons..... E3
Ecos E2 Indre-et-Loire....ccoeeerceececien Azay-le-Rideau... E2
Etrépagny E2 BOI:IFngell .......... - E2
Evreux (tous cantons) E2 Chateau-la-Valliere E2
Gaillon-Campagne...... E2 L0 11 [0 P— E2
Gisors . E?2 L"IE‘BD.UChard E2
Nonancoutt......... E2 Langeais ... E2
Pacy-sur-Eure E2 Neuvy-le-Roi.. E2
Rugles E2 Richelieu......... E2
Saint-André-de-'Eure E2 Autres cantons.. E3
Verneuil-sur-Avre.... E2 [17:1 T Allevard .......... E2
Vernon {tous cantons)... £2 Bourg-d'Oisans.. E2
Autres cantons....... E1 Cielles-en-Traves... E2
[T S 1 —— Tous cantons E2 Corps E2
FiniStere .......ecemeemeemmeomeeeeacreneees Tous cantons........c..ccevceererrerrreeeens E1 DOMBNE s E2
Gard Mens E2
ar Alzon........ E2 Monestier-de-Clermont ............ E2
Saint-André-de-Valborgne......... E2
. La Mure........ " E2
Tréves E2 Valbonnais ... E2
Valle_raugue E2 Vif E2
Le Vigan........ E2 Villard-de-Lans ..o E2
Alés (tous cantons} E3 Vizille E2
Anduze E3 AULIES CANTONS .o rorreecrarsnrssnen E3
Barjac E3
BeSSEGES wovuusrmsrcinsissssiasianscssasiesis E3 Tous cantons E2
Génolhac .... E3 Landes.... Tous cantans E3
La Grand-Combe E3 Loir-gt-Cher.....cmmomnan Droue E2
Lasalle E3 [\ 10 -1, 1o [ OO E2
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Mondoubleau.... E2 Putanges-Pont-Ecrepin E1
Montoire-sur-le-Loir E2 Tinchebray E1
Morée E2 Trun E1
Cuzouer-le-Marché............. E2 Vimoutiers............. E1
Saint-Armand-Longpré. E2 Autres cantons E2
Savigny-sur-Braye ... E2 Pas-de-Calais.... Tous cantons..... E1
Selon}mes -------------- E2 Puy-de-Dome........ Besse-et-Saint-Anastaise . E1
Vendome 1 et 2.. E2 La Tour-d'Auvergne..... E1
Autres cantons E3 Saint-Germain-I'Herm.. E1
] Charlieu .......... E3 AIGUEPEISE...covcnsreersmicmsssssmasrasrins E3
La Pacaudiére.. E3 Billom E3
Pélussin ... E3 Clermont-Ferrand (tous can-
Perreux....... E3 tons} E3
Rive-de-Gief.......... E3 Chéateldon E3
Roanne {tous cantons) E3 Combronde. E3
Saint-Haon-le-Chatel..... E3 Ennezat E3
Autres cantons E2 Issoire E3
Loire (Haute-). ... Allegre E1 Lezoux E3
Cayres E1 Manzat E3
La Chaise-Dieu coersesesiessons E1 Marmgues ......................................... E3
Fay-sur-Lignon. E1 Menat ....... E3
Loudes v, £1 Pont-du-Chateau .......uemceersieeis E3
Le Monastier-sur-Gazeille ......... E1 Randan E3
Pinols E1 Riom E3
Pradelles E1 Vertaizon E3
Veyre-Monton. E3
Saugues........ E1 h
Autres canto E2 cht-le-Comtte..... E g
Loire-Atlantique.... Tous cantons... E2 - . vlres camtons
T i E2 Pyrénées-Atlantiques.......... Accous E2
ous can.‘ons... Arudy Ez
Latronquiere E2 Laruns E2
Sousceyrac ...... E2 Nay-Bourdette {tous cantons}.... E2
Autres cantons E3 AUtres CantoNS ..o ecesesesere E3
Lot-et-Garonne Tous cantons E3 Pyrénées {Hautes........... E3
Lozere Aumont-Aubrac... E3 E3
Le Bleymard........... El E3
Chateauneuf-de-Randon. E1 E3
[T C—— E1 ETTTLITTES 1T GR—————— E3
Grandieu.. E1 Ossun E3
Langogne E1 Pouyastruc E3
te Malzieu E1 Rabastens-de-Bigorre . E3
Nashinal E1 SEMEBAC .-vvvrrescesscarorrencen E3
Saint-Alban-sur-Limagnole . E1 Tarbes {tous cantons) 5 E3
Saint-Chély-d'Apcher... E1 LT — E3
Autres cantons.... E2 Trie-sur-Baise. E3
Tous cantons...... E2 Vic-en-Bigoree.... E3
Tous cant E1 Autres cantons... E2
u NS e Pyrénées-Orientales ............ Mont-Louis E2
Tous cantons E2 Olette E2
Marne (Haute-) Tous cantons E2 Saillagouse E2
Mayenne.............. Tous cantons.. E2 Arles-sur-Tech E3
Meurthe-et-Moselle. T tons.. Prades E3
Mz:se e-et-Moselle Tous can[ons E i Prats.de-Mollo £3
L Ous cantons.. Saint-Paul-de-Fenouillet. E3
Morbihan...... Tous cantons E1 Soumia...... E3
Moselle ... Tous cantons E2 Vinga E3
Niavre Chateau-Chinon... E2 Autres cantons E4
Luzy E2 Tous cantons. E2
MONtSAUCHE ..ovvevrerrerrerr s scsssscsiens E2 Tous cantons. E2
Moulins-Engilbert ...........ceen E2 Amplepuis...... . £2
Autres cantons... E3 Saint-Laurent-de-Chamousset..... E2
(R[04 O Tous cantons E1 Saint-Symphorien-sur-Coize....... E2
i TOUS CANIONS 1rvecoeeremer s E2 Thizy E2
Argentan {tous cantons) E1 ) Autres cantons... E3
Athis-de-l OmMe E1 Sadne (Haute-} Tous cantons. E3
Briouze E1 Sabne-et-Loire Charolles .... E2
Domfront E1 Chaufailles. E2
Ecouché E1 La Clayette. E2
Exmes E1 Gueugnon .. E2
La Ferté-Fresnet E1 Issy-I'Evéque . E2
La Ferté-Macé E1 Lucenay-I'Evéque E2
Flers {tous cantons).... Et Matour E2
Gacé E1 Mesvres E2
Juvigny-sous-Andaine E1 Palinges. E2
Le Merlerault .....cwermmammrenscsssseneen E1 Saint-Bonnet-de-JoUX....cuurenenes E2
MESSBI..covrrersarscss s sansans E1 Saint-Léger-sous-Beuvray . E2
Mortrée ... E1 Toulon-sur-Arroux. E2
Passais-la-Conception E1 Autres cantons E3
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Tous cantons E2 Neuville-de-Poitou............ E2
. : Poitiers (tous cantons)......... E2
Bourg-Saint-M E1 )
L::srgeb;:r:g auriee E1 Saint-Georges-les-Baillargeaux... E2
Modane.... ... E1 Saint-Gervais-les-Trois-Clochers E2
Aiguebelle E2 Les Trois-Moutiers E2
IQUEDRI s Voulé E2
Aime E2
Albertville {tous cantons) .......... E2 Autres cantons.... E2
Beaufort £2 Vienne {Haute-) ... Chalus...... E3
E2 Le Dorat....... E3
La Chambre. E2 Magnac-Laval.. E3
Le Chatelard..... E2 Méziéres-sur-Issoire E3
Grésy-sur-Isére E2? Oradour-sur-Vayres E3
Moitiers........ E2 Rochechouart......mercmeresresmeenes E3
La Rochette ...... E2 Sa!nt-Juniqn {tous cantons E3
Saint-Jean-de-Maurienne E2 Sa!nt—Math!eu ............... _— E3
Saint-Miche!-de-Maurienne.......... E2 Saint-Sulplice-les-Feuille: E3
Ugine E2 AUtres CaNLONS reuesuervomenissesssninnns E3
Autres cantons E3 VOGBS unrnrnrnrmrsrsrssnsnsnsn L TTER 1), Y — E2
Savoie (Haute-) Chamonix-Mont-Blanc. E1 YONNE et Brienon-sur-Armangon ... E2
Sainl-Gervais-les-Bains E1 Cerisiers E2
Alby-sur-Chéran........ E3 Chéroy. £2
Frangy E3 Flogny-la-Chapalle..........uw. E2
Seynod E3 Joigny E2
Seyssel E3 Migennes E2
Autres cantons.... E2 Pont-sur-Yonne... E2
Seine (Paris) Paris E2 Saint-Florentin....... E2
Seine-Mariti T E1 Saint-Julien-du-Sault E2
eine-Maritime.........c..cccce [E1VER: 1)1 (0] I Seignelay E2
Seine-et-Marne Tous cantons E2 Sens (tous cantons} ... E2
AT S — Tous cantons E2 \Sl‘eilrgmes ----- G Eg
Sors Deb—.. | BiowBovme- s froane e | &t
g Autres cantons E3
Leza E3
Meliz E3 Territoire de Belfort.......... Tous cantons E2
Sauzé-Vaussais E3 Essonne Tous cantons E2
Autres cantons E2 Hauts-de-Seine ... Tous cantons E2
Tous cantons E1 Seine-Saint-Denis............. Tous cantons E2
Tous cantons E3 Val-de-Mame... .. | Tous cantons. E2
ne Tous cantons E3 Val-d'OIS8 o sanrns Tous cantons E2
Var.... Comps-sur-Artuby ... E3
Aulres cantons.... E4
RV 1T [T Malaucéne........ E3
MOFMOITON. c.evrcssvrcrsserssssessssesseses E3 Arrété du 6 juin 1996 relatif au budget pour 1996 du
Sault E3 Conservatoire de l'espace littoral et des rivages
Autres cantons.... E4 lacustres
Vendée... Taus cantons....... E2 NOR : ENVN9650205A
Vienne Chatellerault {tous cantons)....... E2
LenclOMre. v E2 Par arrété du ministre de 1'environnement et du ministre délégué
Loudun E2 au budget, porte-parole du Gouvernement, en date du 6 juin 1996,
Lusignan E2 les prévisions de recettes et de dépenses du budget du Conservatoire
Mirebeau ... E2 de T'espace littoral et des rivages lacustres pour 1996 sont aug-
Moncontour..... E2 mentées de la somme nette de 43 455 809 F (décision modificative
Monts-sur-Guesnes. E2 ne ). :
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MINISTERE DE L’ECONOMIE, DES FINANCES ET DE L’INDUSTRIE

INDUSTRIE

Arrdté du 9 mal 2003 autorisant une société & exploiter une Installation de production d’électricité
NOR : INDI0307437A

Par amrété de la munistre déléguée 4 I'industrie en date du 9 mai 2003, la société A responsabilité limitée Hydélec, dont le sigge social est
situé Les Bois de Maisonne, 38160 Chevritres, est autonisée 2 exploiter un parc éolien d’une capacité de production de 7,6 MW, locatisé a
I’Espace entreprise Méditerranée, zone industrielle, Rivesalies (Pyrénées-Orientales).

MINISTERE DE L‘ECOLOGIE ET

DU DEVELOPPEMENT DURABLE

Arrété du 25 avril 2003 relatlf A la limitation du bruit
dans les établissements d’enselgnement

NOR : DEVP0320066A

Le munistre de 1'intérieur, de la sécunté intérieure et des libertés
locales, le ministre de la jeunesse, de 1'éducation nationale et de la
recherche, le ministre de I'équipement, des transports, du logement,
du tourisme et de la mer, la ministre de 1'écologie et du développe-
ment durable et le ministre de la santé, de la famille et des per-
sonnes handicapées,

Vu la directive 98/34/CE du Parlement européen et du Conseil du
22 juin 1998 prévoyant une procédure d’information dans le
domaine des nmormes et réglementauons technigues et des régles
relatives aux services de la société de I'informaltion, et notamment la
norification n* 2001/524/F ;

Vu le code de la construction et de 'habitation, et notamment ses
aricles R. 111-23-]1, R. 111-23-2 et R, 111-23-3;

Vu le code de I'urbanisme, et notamment son arucle L. 147-3:

Vu le code du travail, el notamment son article R. 235-2-11;

Vu le code de 1'environnement, et notamment ses arlicles
L.571-1 & L.571-25;

Vu le décret n* 95-20 du 9 janvier 1995 pris pour I'application de
I'article L. 111-11-1 du code de la construction et de 1'habitation et
relatif aux caractéristiques acousuques de certains biuments autres
que d'habitanion et de leurs équipements ;

Vu le décret n° 95408 du 18 avril 1995 relatif 2 la lulte contre
les bruits de voisinage et modifiant le code de la sanié publque .

Vu l'arrété du 30 mai 1996 relatif au classement des infrastruc-
lures de transports terrestres et A l'isolement acoustique des béri-
ments d'habitation dans les secteurs affectés par le biuit;

Vu les avis du Consell national du bruit en date du 25 mai 2000
et du 17 avnl 2003,

Armrrétent :

Art. 1. - Conformément aux dispositions des arucles
R. 111-23-2 du code de la consuuction et de I"habitation et L. 147-3
du code de 1'urbanisme, le présent arrété fixe les seuils de bruit et
les exigences techniques applicables aux éiablissements d'enseigne-
ment. Il sapplique aux batiments neufs ou parties nouvelles de bati-
ments existants.

On entend par établissement d’enseignement les écoles mater-
nelles, les écoles €lémentaires, les colleges, les lycées, les établisse-
ments régionaux d’enseignement adapté, les universités et établisse-
ments d’enseignement supérieur, général, technique ou
professionnel, publics ou privés.

Les logements de 1'établissement sont soumis 2 la réglementation
concernant les bitiments A usage d’habitation, au regard de laquelle
les autres locaux de |’établissement d'enseignement sont considérés
comme des locaux d’activité.

Art. 2. - Pour les éiablissements d'enseignement autres que les
écoles maternelles, I'1solement acoustique standardisé pondéré D,
entre locaux domr @tre égal ou supérieur aux valeurs (exprimées en
décibels) indiquées dans le tableau ci-aprés :

LOCAL D'EMISSION — LOCAL MEDICAL,
. infirmeris, SALLE ATELIER
d'ensalgnarment, e oot | cace CIRCULATION | da musique. SALLE (o s
Ivites " ’ - onzormala, galle - ’ =
pratiques, de rss{sasr:nnlglaman-t d’escalier vesuaire fermd polyvalente, de restauration \:I;ul a;‘t&l:LamE
LOCAL DE RECEPTION administralion aalle ds rélfnions, salle de sports n?ralé}
1 sanitairen
Local d’enseignement, d'acu- 431 50 43 30 53 53 55
vilds pratiques, adminis-
tration, bibliothéque, CDI,
salle de musique, salle de
réunions, salle des profes-
seurs, atelier peu bruyant
Local médical, infirmerie. 430 50 43 40 53 53 55
Salle polyvalents. 40 50 43 30 50 50 50
Salle de restauration 40 50 (2) 43 30 50 55
{1) Un isolament de 40 dB est admis en présence d’une ou plusieurs portas de communication.
{2) A I'exception d’una cuisine communiquant avec |a salle de restauration.

Les inlemals relévent d'une réglementation spécifique.
Pour les écoles maternelles, I'isolement acoustique standardisé pondéré D, entre locaux doit &te €gal ou supérieur aux valeurs
(exprimées en décibels) indiquées dans le rableau ci-apres :
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LOCAL D’EMISSION — ESPACE D'ACTIVITES,
salle d‘évolution,
dSALLE Edalle de jJeux,
‘axarcice local de rassemblemernt CIRCULATION
SALLE ou local | ADMINISTRATION Locﬁ}”“r‘nigf‘“-- tarmé, salle d'accuail, horizontala,
P d'ensslgnsment salle de réunions, veshairs
(5) sanltaires (4),
LOCAL DE RECEPTION aalls da reciauration,
4 cuisine, office
Salls de repos. a( 50 {2) 50 50 85 353
Local d'enseignement, salls 50 {2) 43 43 50 83 30 (3)
d'exercice.
Administration, salle des [k} 43 43 50 53 30
profeaseurs.
Local médical, infirmerie 50 B0 43 43 53 40
(1) Un isolement de 40 dB est admls en cas de porte de communication, de 25 dB si la porta est anti-pince-doigts.
(2) dSI I|B salle de repos n’est pas affectée b la salle d'exercice. En cas de salls de repos affactde 4 une salle d’exarcice, un isolement de 25 dB
est admls.
{(3) Un isolement de 25 dB ast admis en présence de porte anti-pince-doigts.
(4) Dans le cas de sanitaires affectds & un local, il n'est pas exigé d’isolement minimal.
{(8) Notamment dans le cas d'un autre dtablissement d’enseignement volsin d’une école maternells.

Art. 3. - La constitution des parois horizontales, y compris les
reveétements de sols, et des parois verticales doit 8tre telle que le
niveau de pression pondéré du bruit de choc standardisé L', du
bruit pergu dans les locaux de réception énumérés dans les tableaux
de 'article 2 ne dépasse pas 60 dB lorsque des chocs sont produits
par la machine a chocs normalisée sur le sol des locaux normale-
ment accessibles, extérieurs au local de réception considéré.

Si les chocs sont produits dans un atelier bruyant, une salle de
sports, les valeurs de niveau de pression pondéré du bruit de choc
standardisé, L', , doivent étre inférieures 2 45 dB dans les locaux
de réception visés ci1-dessus.

Si les chocs sont produits dans une salle d'exercice d’une école
maternelle, les valeurs de niveau de pression pondéré du bruit de
choc standardisé, L’ ., doivent étre inférieures A 55 dB dans les
salles de repos non affectées 2 la salle d’exercice.

Art. 4., - La valeur du niveau de pression acoustique normalisé
L iy du bruit engendré dans les bibliothéques, centres de docu-
mentation et d’information, locaux médicaux, infirmeries et salles de
repos, les salles de musique par un éguipement du barment ne doit
pas dépasser 33 dB(A) si l'équipement fonctionne de manidre
continue et 38 dB(A) s'1l fonctionne de maniére intermittente.

Ces niveaux sont portés a 38 et 43 dB(A) respectivement pour
lous les autres locaux de réception visés A I'article 2.

Art. 5. - Les valeurs des durées de réverbération, exprimées en
secondes A respecter dans les locaux sont données dans le tablean
ci-apres. Elles correspondent A la moyenne arithmétique des durées
de réverbérarion dans les intervalles d’octave centrés sur 500, 1 000,
et 2000 Hz. Ces valeurs s’entendent pour des locaux normalement
meublés et non occupés.

LOCAUX MEUBLES NON OCCUPES

DUREE DE REVERBERATION MOYENNE
{exprimée en secondes)

jeux des écoles maternelles,

Salls de repos des écoles matemelles ; salle d'exsrcice des écoles maternelles ; salle de

Local d'enssignement; de musique ; d'études ; d’activités pratiques ; salle de restauration

et salle polyvalente de volume < 250 m’. 04<Tr=<0Bs
Local médical ou social, infirmerie ; sanitaires ; administration ; foyer; salle de réunion;
bibliothéqus ; centre de documentation et d’information.
Local d'enssignement, de musiqus, d'études ou d'activitds pratiques d'un volume > 250 m?, 06<Tr=12s
sauf atslier bruyant (3).
Selle da restauration d'un volume > 250 m?, Tr<12s

Salle polyvalente d’un volume > 250 m* (1},

06 < Tr < 1,2 s st étude particulidre obligatoirs (2}

Autres locaux et circulations accessibles aux éldves d'un volume > 250 m?.

Tr<12ssi20m<V<512m
Tr<015%VssiV> 512

Salle da sports.

Définie dans I'arrété relatif & la limitation du bruit dans les
établissements de loisirs et de sparts pns en application de
I'article L. 111-11-1 du code de la construction st de I'habrtation.

restauration.

celle-ci.
{3) Cf. article 8.

(1) En cas d’'usage de la salle de restauration comme salle polyvalente, les valeurs & prendre en compte sont celles données pour la salle de

(2) L'étude particulibre est destinée a définir le traltement acoustique de |a salle permettant d’avoir una bonna Intelligibilité en tout point de
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Art. 8. - L’aire d'absorption équivalente des revétements absor-
bants disposés dans les circulations honzontales et halls dont le
volume est inférieur 4 250 m’ et dans les préaux doit représenter an
moins la moiué de la surface au sol des locaux considérés.

L'aire d'absorption équivalente A d'un revélement absorbant est
donnée par la formule :

A=Sxa,

ol S désigne Ia surface du revétement absorbant et @, son indice
d’évaluation de I’absorption.

On prendra I'indice a , des surfaces 2 1'air libre des circulanions
horizontales, halls et préaux, égal a 0,8.

Les escaliers encloisonnés et les ascenseurs ne sont pas visés par
le présent article.

Art. 7. - La valeur de I'isolement acoustique standardisé pon-
déré, D,;,,. des locaux de réception cités dans I'article 2 vis-2-vis
des bruits des infrastructures de ransports terrestres est la méme que
celle impos€e aux bftiments d'habitation aux articles 5, 6, 7 et 8 de
I"arrété du 30 mai 1996 susvisé. Elle ne peut en aucun cas étre infé-
rieure 2 30 dB.

Dans les zones définies par le plan d’exposition au bruit des aéro-
dromes, au sens de l'article L. 147-3 du code de 1'urbanisme, 1"iso-
lement acousuque standardisé pondéré D, des locaux de réception
visés A I'article 2 est le suivant:

— en zone A: 47 dB;
— en zone B: 40 dB ;
— en zone C: 15 dB.

Art. 8. — Les ateliers bruyants sont caractérisés par un niveau de
pression acouslique continu équivalent pondéré A, défini par la
norme NF S 31-084, supérieur 2 85 dB(A) au sens de l'article
R. 235-11 du code du travail.

Ces locaux devront étre conformes aux prescriptions de la régle-
mentathion relative & la correction acoustique des locaux de travail
(arrété du 30 aodlt 1990 pris pour I'application de I’aricle R. 235-11
du code du travail et relatif A la correction acoustique des locaux de
travail). Les résultats prévisionnels devront &tre justifiés par une
étude spécifique aux locaux.

Art. 9. — Les limites énoncées dans les articles 2 2 5 s’entendent
pour des locaux ayant une durée de réverbération de référence de
0,5 seconde 2 toutes les fréquences.

L'isolement acoustique standardisé pondéré au bruit aérien D,;,
entre deux locaux est évalué selon la norme NFEN ISO 717-1
(indice de classement S 31-032-1) comme étant égal A la somme de
I'isolement acoustique standardisé pondéré D_. . et du terme d’adap-
tation C.

L’isolement acoustique standardisé pondéré, D,.,.. coutre les
bruits de |'espace extérieur est évalué selon la norme NF EN ISO
717-1 (indice de classement S 31-032-1) comme étant égal A la
somme de 1'1solement acoustique standardisé pondéré, D,,,. et du
terme d’adaptation C.

Le niveau de pression pondéré du bruit de choc standardisé,
L', 1 €st évalué selon la norme NF EN ISO 717-2 (indice de classe-
ment § 31-032-2).

En ce qui concerne les bruits d’équipement, le niveau de pression
acoustique normalisé, L, est évalué selon la norme NF S 31-057.

L'indice d’évaluation de I'absorption, a,, d’un revétement absor-
bant est défini dans la norme NF EN ISO 11654 (indice de classe-
ment S 31-064) portant sur I'évaluation de 1'absorption acoustique
des maténaux utilisés dans le bitiment.

La durée de réverbération d’un local, T, est mesurée selon la
norme NF § 31-057.

o Tw

Art. 10. - Les dispositions du présent arrété sont applicables 2
tout établissement d'enseignement ayant fait 1’objet d’'une demande
de permis de construire ou d'une déclaration de travaux relatifs aux
surélévations de bitiments d’établissements d'enseignement existants
et aux additions a de tels batiments, déposée A compter de six mois
aprés la publication au Journal officiel de la République frangaise
du présent arrété.

Art. 11. - L’arrété du 9 janvier 1995 relaif a4 la limitation du
bruit dans les établissements d'enseignement est abrogé.

Art. 12. - Le directeur général des collectivités locales, le direc-
teur de I'enseignement scolaire, le directeur de \’enseignement supé-
rieur, le directeur de la prévention des pollutions et des nsques et le
directeur général de |'urbanisme, de I'habitat et de la construction
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de Vexécuuon du
présent arrété, qui sera publié au Journal officiel de la République
frangaise,

Fait 2 Paris, le 25 avril 2003.

La ministre de l'écologie
et du développement durable,
Pour la ministre et par délégation :
Le directeur de la prévenrtion
des pollutions et des risques,
P. VESSLRON
Le minisre de !'intérieur,
de la sécurité intérieure
er des libertés locales,
Pour le ministre el par délégation :
Le directeur général
des collectivités locales,
D. Bunr

Le ministre de la jeunesse,
de !'éducation nationale er de la recherche,
Pour le minisue et par délégation :
Le directeur du cabnet,
A. BaissinoT
Le ministre de l'équipement, des transports,
du logement, du tourisme er de la mer,
Pour le ministre et par délégation :
Le directeur général de 'urbanisme,
de 'habitar et de la construction,
F. DELARUE

Le munistre de la santé, de la famille
et des personnes handicapées,
Pour le ministre et par délégation :
Par empéchement du directeur général
de la santé :

Le chef de service,

Y. CoQuiN

Arrétd du 25 avril 2003 relatif 4 la limitation du bruit
dans les é&tablissements de santé

NOR : DEVPO320067A

Le ministre de |'intérieur, de la sécurité intérieure et des libertés
locales, le mimstre de I'équrpement, des transports, du logement, du
lourisme et de la mer, 1a munistre de 1"écologie et du développement
durable et le ministre de la santé, de la famille et des personnes
handicapées,

Vu la directive 98/34/CE du Parlement européen et du Consell du
22 juin 1998 prévoyant une procédure d’information dans le
domaine des normes et réglementations techniques el des regles
relatives aux services de la société de 1'information, et notarnment la
notification n° 2001/523/F ;

VYu le code de la construction et de 1'habital, et notamment ses
articles R. 111-23-1, R. 111-23-2 et R. 111-23-3 ;

Vu le code de |'urbanisme, et notamment son article L. 147-3 ;

Vu le code du travail, et notamment son article R. 235-2-11;

Vu le code de la santé publique ;

Vu le code de I'environnement, et notamment ses
L.571-1 a L.571-25;

Vu le décret n° 95-20 du 9 janvier 1995 pris pour 'application de
I'article L. 111-11-1 du code de la construcuon et de I'habitation et
relatif aux caractéristiques acoustiques de certains bitiments autres
que d’habitation et de leurs équipements ;

Vu le décret n° 95408 du 18 avril 1995 relatif A la lutte contre
les bruits de voisinage ;

Vu l'arrété du 30 mai 1996 relanf au classement des infrastruc-
tures de transports terrestres et a I'1solement acousuque des biti-
ments d'habitation dans les secteurs affectés par le bruit

Vu I'avis du Conseil supérieur d’hygiene publique de France en
date du 20 novembre 2001 ;

Vu I'avis du Conseil national du bruit en date du 25 mai 2000 et
du 17 avrl 2003,

articles

Arrétent :

Art. 1. - Conformément aux dispositions des articles
R. 111-23-2 du code de la construction et de I"habitation et L. 147-3
du code de I'urbanisme, le présent amété fixe les seuils de bruit et
les exigences techniques applicables aux établissements de santé
régis par le livre 1= de la partie VI du code de la santé publique.

Il s’applique aux btiments neufs ou parties nouvelles de bati-
ments existants.

Art. 2. - L'isolement acoustique standardis¢ pondéré, D,
exprimé en dB, entre les différents types de locaux doit étre égal ou
supérieur aux valeurs indiquées dans le tableau ci-apres.
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EMISSION > SALLES D'EXAMENS
LOCAUX @l de consultanons, SALLES D'OPERATIONS,
d'hébergemsnt bureaux médicaux d'obstétrique CIRCULATIONS INTERNES AUTRES LOCAUX
RECEPTION at da soims at moignants, et nallea de travail
l salles d'attents
Salles d‘opérations, d'obstétrique 47 47 47 32 47
ot salles de travail.
Locaux d'hébergemsat et de soins, 42 42 47 27 42
salles d’'examen et de consul-
tation, salles d'attente {?),
bursaux médicaux et soignants,
autres locaux ol pauvent 8tre
préssnts des malades.

(") Hors salles d’attente des services d’urgencs.

La porie enre les cabines de déshabillage el les cabinets de
consultation devra avoir un 1ndice d’affaiblissernent acoustique pon-
déré R, =R, + C supéneur ou égal & 35 dB.

Art. 3. - La constitution des parois horizontales, y compris les
revétements de sol, et des parois verticales, doit &tre telle que le
mveau de pression pondéré du bruit de choc standardisé, L', _, du
bruit persu dans un local autre qu’une circulation, un local tech-
nique, une cuisine, un sanitaire ou une buandene ne dépasse pas
60 dB lorsque des chocs sont produits sur le sol des locaux exté-
rieurs A ce local, 2 I'exception des locaux techniques, par la machine
a chocs normalisée.

Art. 4. - Le niveau de pression acoustique normalisé, L .., du
bruit engendré dans un local d’hébergement par un équipement du
batimenr exténeur a ce local ne doit pas dépasser 30 dB(A) en
général et 35 dB(A) pour les équipements hydrauliques et sanitaires
des locaux d’hébergement voisins.

Le niveau de pression acoustique normalisé, L., du bruit
transmis par le fonclionnement d’un équipement collectif du bAti-
ment ne doit pas dépasser les valeurs suivantes :

— dans les salles d’examens et de consuliations, les bureaux
médicaux er soignants, les salles d'attente : 35 dB(A);

— dans les locaux de soins: 40 dB(A);

— dans les salles d’opérations, d’obstéirique et les salles de tra-
vail - 40 dB(A).

Art. 5. - Les valeurs des durées de réverbération, exprimées en
seconde, 2 respecter dans les locaux sont données dans le tableau ci-
apres. Elles correspondent A la moyenne amihmétique des durées de
réverbération dans les ntervalles d’octave centrés sur 500, 1 000, et
2000 Hz. Ces valeurs s'entendent pour des locaux normalement
meublés et non occupés.

VOLUME DUREE
des locaux NATURE DES LOCAUX de réverbéranion moyenns
V) {exprimée en seconda)
Salle da restauration. Tr<08s
Salle de repos du psrsonnel. Tr<05s
V<250 m | Local public d'accueil. Trs12s
Local d'hébergement ou de Tr<08s
soins, salles d’examen et de
consullations, bursaux
médicaux et soignants.
V > 250 m? | Local et circulabon accessible Tr<12s
au public {¥). si20m<yY <512 m
Tr< 015 3Vs
sivV>512m
{*) A l'exception des circulations communes intérieures aux sec-
teurs d’hébergemsnt st de soins.

Art 6. — L’ aire d'absorption équivalente des revétements absor-
bants dans les circulations communes intérieures des secteurs d’hé-
bergement et de soins doit représenter au moins le tiers de la surface
au sol de ces circulations.

L'are d’absorption équivalente A d'un revétement absorbant est
donnée par la formule :

A=Sxa,

oll S désigne la surface du revélement absorbant et a, son indice
d’évaluation de 1’absorption.

Art. 7. - L'isolement acoustique standardisé pondéré contre les
bruits de I'espace extérieur, D,;, . des locaux d'hébergement et de
soins vis-2-vis des bnuts extérieurs ne doit pas étre inférieur a
30 dB.

En outre, la valeur de I'isolement acoustique standardisé pondéré
D,rax des locaux d’hébergement et de soins vis-a-vis des bruits des
infrastructures de transporis terrestres est la méme que celle imposée
aux biviments d’habiation aux articles 5, 6, 7 et 8 de I'arr@é du
30 mar 1996 susvisé.

Dans les zones définies par le plan d’exposition aux bruits des
aérodromes, au sens de l'article L. 147-3 du code de I'urbanisme,
I"1solement acoustique standardisé pondéré D ;, des locaux d'héber-
gement et de soins est le suivant:

— en zone A: 47 dB;
— en zone B: 40 dB ;
— en zone C: 35 dB.

Art. B. — Les hmutes énoncées dans les arlicles 2, 3, 4 et 7
s'entendent pour des locaux de réception ayant une durée de réver-
bération de référence de 0,5 seconde 2 toules les fréquences.

L’isolement acoustique standardisé pondéré au bruit aérien D .,
entre deux locaux est évalué selon la norme NF EN ISO 717-1
(indice de classement S 31-032-1) comme élant égal A la somme de
I'1solement acoustique standardisé pondéré D, ., et du terme d’adap-
tation C.

L’isolement acoustique standardisé pondéré, D,;,,. contre les
bruits de 'espace extérieur est évalué selon la norme NF EN ISO
717-1 (indice de classement S 31-032-1) comme étant égal A la
somme de 'isolement acoustique standardisé pondéré, D, er du
terme d’adaptanion C,.

Le miveau de pression pondéré du bruit de choc standardisé,
L' 1w €st évalué selon la norme NF EN ISO 717-2 (indice de clas-
sement S 31-032-2).

En ce qui concerne les bruits d’égquipement, le niveau de pression
acoustique normalisé, L ,;, est évalué selon la norme NF S 31-057.

L'indice d’évaluation de !'absorption, «,, d’un revéiement absor-
bant est défini dans la norme NF EN ISO 11654 (indice de classe-
ment S 31-064) portant sur I'évaluation de 1'absorption acoustique
des matériaux utilisés dans le batiment.

La durée de réverbération d'un local, T, est mesurée selon la
norme NF S 31-057.

Art. 9. - Les dispositions du présent arrété sont applicables 2
tout établissement de santé ayant fait 1'objet d'une demande de
permis de construire ou d'une déclaration de travaux relatifs aux
surélévations de batiments d'élablissements de santé existants et aux
additions 2 de tels bauments, déposée 2 compter de six mois apres
la publication au Journal officiel de la République frangaise du
présent arrété,

o, T.ow>

Art. 10. - Le directeur de I'hospitalisation et de I'orgamsation
des soins, le directeur général de la sanié, le directeur général des
collectivités locales, le directeur général de 1'urbanisme, de 1'habitat
et de la construction et le directeur de la prévention des pollutions et
des nsques sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de ['exé-
cution du présent amrdté, qui sera publié au Journal officiel de la
République frangaise.
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Fait & Paris, le 25 avrl 2003
La ministre de I'écologie
et du développement durable,
Pour la ministre et par délégauon :
Le directeur de la prévention
des pollutions et des risques,
P. VESSERON

Le ministre de 'intérieur,
de la sécurité intérieure
et des libertés locales,
Pour le mnistre et par délégation :
Le directeur général
des collectivités locales,
D. Bur

Le mintstre de I'éguipement, des transports,
du logement, du tourisme et de la mer,
Pour le ministre et par délégation :

Le directeur général de I'urbanisme,
de 'habitat et de la construction,

F. DrARUE

Le ministre de la santé, de la famille
et des personnes handicapées,
Pour le ministre et par délégation :
Le directeur du cabinet,

L.-C. Viossar

Arrété du 25 avril 2003
relatif A la limitation du bruit dans les hotels

NOR: DEVP0320068A

Le munistre de I'équipement, des transports, du logement, du lou-
nisme et de la mer, la ministre de 1’écologie et du développement
durable, le ministre de 1a santé, de la famille et des personnes handi-
capées et le secrétaire d'Etat au tounsme,

Vu la directive 98/34/CE du Parlement européen et du Conseil du
22 juin 1998 prévoyant une procédure d'information dans le
domaine des normes et réglementations techniques et des regles
relarives aux services de la société de I'information, et notamment la
notification n° 2001/525/F ;

VYu le code de la construction et de 1'habitation, el notamment ses
amicles R. 111-23-1, R. 111-23-2, R. 111-23-3 ;

Vu le code de I'urbanisme, et nolamment son article L. 147-3;

Vu le code du travail, et notamment son article R. 235-11;

VYu le code de l'environnement, et notamment ses articles
L.571-1 A L.571-25;

Vu le décret n° 95-20 du 9 janvier 1995 pris pour I'application de
'article L. 111-11-1 du code de la construction et de 1'habitation, et
relatif aux caractéristiques acoustiques de certains b&uments autres
que d’habilation et de leurs équipements ;

Vu le décret n° 95408 du 18 avnl 1995 relatif & la lutte contre
les bruits de voisinage, et modifiant le code de la santé publique ;

Vu le décret n~ 98-1143 du 15 décembre 1998 relatif aux pres-
cripions applicables aux établissements ou locaux recevant du
public et diffusant 2 titre habimel de la musique amplifiée, 2 I'ex-
clusion des salles dont I’aclivité est réservée 2 1'enseignement de la
musique et de la danse ;

Vu Tarrété du 14 février 1986 fixant les normes et la procédure
de classement des hotels et résidences de tourisme ;

Vu l'arréié du 30 mai 1996 relatif au classement des infrastruc-
tures de transporis terrestres et A l'isolement acoustique des bati-
menis d’habitation dans les secteurs affectés par le bruit ;

Vu l'arrété du 15 décembre 1998 pris en application du décret
n° 98-1143 du 15 décembre 1998 ;

VYu I'avis du Conseil national du bruit en date du 25 mai 2000 et
du 17 avrl 2003,

Arrétent :

Art. 1. - Conformément aux dispositions des articles
R. 111-23-2 du code de la construction et de 1’habitation et L. 147-3
du code de 1'urbanisme, le présent arrété fixe les seuils de bruit et
les exigences techniques applicables aux hétels classés ou non dans
la catégorie « de tourisme », A I'exception des résidences classées
« de tourisme » et autres hébergements touristiques assimilables A
des logements. I1 s’applique aux bitiments neufs ou parties nou-
velles de bitiments existants.

Les résidences classées « de tourisme » et autres hébergements
touristiques assimilables & des logemenis sont soumnis A la régle-
mentation concernant les bitiments 2 usage d’habitation, au regard
de laguelle les locaux collectifs de la résidence sont considérés
comme des locaux d’activité.

Art. 2. - Pour les hétels, I'isolement acoustique standardisé pon-
déré D,;, entre locaux doit €tre €gal ou supéneur aux valeurs
(exprimées en décibels) indiquées dans le tableau ci-apres :

LOCAL
de LOCAL D’EMISSION Dira
réception

Chambre voisine. 50
Salle de bains d’une autre chambre.

Chambrs

Circulation intérieure. 38

Bureau. 50
Local de repos du personnel. - Vestiaire fermé.
Hall de réception.

Salle de lecturs.

Salle de réunion. 55
Atelier.

Bar. - Commerca.

Cuisine.

Garags. - Parking. - Zone da livraison fermde.
Gymnase. - Piscine intérieure.

Restaurant.

Sanitaire collactif.

Salle de TV.

Laveria.

Local poubelles.

Casino. - Salon de réception sans sononsation. 60
Club de sanlé.
Salle ds jeux

Discothdque. - Salle de danse. "}

Chambre voisine. 45
Salle de bains d’une autre chambre.

Salle de bains

Circulation intérieura, 38

{*) Las exigences d’isolement sont cellas définies dans I’arr8té du
15 décembre 1998 pris en applicaion du décret n° 98-1143 du
15 décembre 1998 relatif aux prescriptions applicables aux éta-
bllssaments ou locaux recevant du public at dlrﬁjsant 3 titre habi-
tuel de la musique amplifiée, & I'exclusion des salles dont |'activité
ast réservde 2 l'enseignement de la muslque et de la danse.

Art. 3. - La constitution des parois horizontales, y compris les
revétements de sols, et des parois verticales doit étre telle que le
miveau de pression pondéré du bruit de choc standardisé, L’ ., du
bruit pergu dans les chambres, ne dépasse pas 60 dB lorsque des
chocs sont produits par la machine 2 chocs normalisée sur le sol des
locaux normalement accessibles, extérieurs a4 la chambre considérée
et A ses locaux privatifs,

Art. 4. - Dans des conditions normales de fonctionnement, le
niveau de pression acoustique normalisé, L, du bruit engendré
dans les chambres par un €quipement, collectif ou individuel, du
batiment ne doit pas dépasser 30 dB(A). Cette valeur est portée A
35 dB(A) lorsque 1"équipement est implanté dans la chambre (chauf-
fage, climatisation).

Art. 5. - L’isolement acoustique standardis€ pondéré, D, .. des
chambres contre les bruits de 1'espace ewxtérieur doit étre au
mimmum de 30 dB.

L’isolement acoustique standardisé pondéré, D,;,,. des chambres
vis-a-vis des aires de livraison extérieures doit étre au minimum de
35dB.

La valeur de I'isolement acoustique standardisé pondéré, D,;...
des chambres vis-A-vis des bruis des infrastructures de transports
terrestres est la méme que celle imposée aux batiments d'habilaton
aux aricles 5, 6, 7 et 8 de I'arrété du 30 mai 1996 susvisé,

Dans les zones définies par le plan d’exposition au bruit des aéro-
dromes, au sens de I'article L. 147-3 du code de I'urbanisme, 1'iso-
lement acoustique standardisé pondéré D,;, des locaux de réception
visés A Iarticle 2 est le suivant :

—en zone A: 47dB;

— en zone B: 40dB;

— en zone C; 35dB.
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Art, 6. - L’aire d’absorpuion équivalente des revétements absor-
bants disposés dans les circulations horizontales sur lesquelles
donnent les chambres doit représenter au meoins le quart de la sur-
face au sol des locaux considérés.

L'aire d’absorplion équivalente A d’un revétement absorbant est

donnée par la formule :
A=Sxa,

ol S désigne la surface du revétement absorbant et a, son indice
d’évaluation de |'absorption.

On prendra I’indice a, des surfaces a I'air libre des circulations
honzontales égal A4 0,8.

Les escaliers encloisonnés et les ascenseurs ne sont pas visés par
le présent article.

Art. 7. - Les limites énoncées dans les articles 2 3 5 s'entendent
pour des locaux ayant une durée de réverbération de référence de
0,5 seconde A toutes les fréquences.

L'isolement acoustique standardis¢ pondéré au bruit aénen D,
entre deux locaux est évalué selon la morme NFENISO 717-1
(tndice de classement S 31-032-1) comme étant égal 3 la somme de
I"1solement acoustique standardisé pondéré D, ., et du terme d'adap-
tation C.

L’isolement acoustique standardisé pondéré, D ;,., contre les
bruits de I'espace extérieur est €évalué selon la norme
NF EN ISO 717-1 (indice de classement S 31-032-1) comme étant
égal A la somme de l'isolement acoustique standardisé pondéré,
D,;, €l du terme d’adaplation C,.

Le niveau de pression pondéré du bruit de choc standardisé,
L’ 1. est évalué selon la norme NF EN ISO 717-2 (indice de classe-
ment 8§ 31-032-2).

En ce qui concerne les bruits d’équipement, le niveau de pression
acoustique normalisé, L _,;, est évalué selon la norme NF S 31-057.

L’indice d'évaluation de 1’absorption, a,, d’un revétement absor-
bant est défini dans la norme NF EN ISO 11654 (indice de classe-
ment S 31-064) portant sur 1'évaluation de I'absorption acoustigue
des matériaux uulisés dans le batiment,

La durée de réverbération d'un local, T, est mesurée selon la
norme NF S 31-057.

Art. 8. - Les dispositions du présent arrété sont applicables 2
tout hétel ayant fait 1'objer d'une demande de permis de construire
ou d’une déclaration de uavaux relatifs aux surélévabons d’hotels
existants et aux additions 2 de tels batiments, déposée A compter de
six mois apres la publication au Journal officiel de la République
frangaise du présent arrété.

Art. 9. - Le directeur généml de |’urbanisme, de I'habitat et de
la construction, le directeur de la prévention des pollutions et des
risques, le directeur général de la sanié, le directeur du tourisme
sont chargés, chacun en ce qui le conceme, de I'exécution du
présent arrété, qui sera publié au Journal officiel de la République
frangaise.

Fait A Paris, le 25 avril 2003.

Lu ministre de I'écologie
et du développement durable,
Pour la munistre et par délégation :

Le directeur de la prévention
des pollutions et des risques,

P. VESSFRON

Le ministre de I'équipemnent, des transports,
du logement, du 1vurisme et de la mer,
Pour le ministre et par délégauon :

Le directeur général de !'urbanisme,
de l'habitat er de la construction,

F. DiLanue

Le minisire de la santé, de la famille
et des personnes handicapées,
Pour le munistre et par délégation :

Par empéchement du directeur général
de la santé :

Le chef de service,
Y. CoQuIiN

Le secréraire d’Erat au tourisme,
Pour le secrétaire d’Etat el par délégation :
Le directeur du tourisme,

B. FARENIAUX

Circulaire du 25 avril 2003 relative & I'application de Ia
réglememntation acoustique des batiments autres que
d'habitation

NOR : DEVP0320069C
Paris, le 25 avrl 2003.

Le ministre de I'équipemens, des transports. du [oge-
ment, du tourisme et de la mer, la ministre de
l'écologie et du développement durable et le
ministre de la sanié, de la famille et des per-
sonnes handicapées G Mesdames et Messieurs les
préfets de département

Références :

Arrété du 25 avril 2003 relatif & la Limitation du bruit dans les
établissements d’enseignement ;

Armrét€ du 25 avril 2003 relatif a la hmutation du bruit dans les
établissements de sanlé ;

Arrété du 25 avril 2003 relatif & la hmitation du bruit dans les
hotels.

Conformément aux disposilions de I'article R. 111-23-2 du code
de la construction et de l'habitation, les seuils et exigences tech-
niques acoustiques ont été fixés par arrétés pour les établissements
d’enseignement, les établissements de santé et pour les hétels.

La présente circulaire apporte des précisions sur 1'interprétation
de ces arrétés en date du 25 awvml 2003, notamment dans les
domaines suivants :

— définitions et calculs des indices d’évaluation utilisés dans les

arrétés ;

— modalités selon lesquelles sont effectuées les mesures er sont
considérés les résultats lors de la vérification de la qualité
acoustique des bitiments ;

- dispositions communes  tous les élablissements ;

— dispositions particulieres relatives A chaque type de bariment
visé.

Lors de la définition d’un programme de réalisation d'un éta-
blissement d’enseignement, de santé, ou d’un hétel, les mafres
d'ouvrage, qu'ils soient publics ou privés, doivent impérativement
faire mention de 1'arrété correspondant dans le cahier des charges du
programme.

Les maitres d’ceuvre retenus devront donc avoir intégré, dans leur
programme, les exigences acoustiques particulitres définies dans la
réglementation.

Enfin les contrfles effectués en vue de la réception de I'ouvrage
devront porter, notarmmeni, sur les performances acoustiques des
batiments concemnés. Ces contrbles des performances acoustiques
devront donc ére intégrés dans le budget de la réalisation de I'ou-
vrage.

Les niveaux de performance retenus représentent un minimum,
mais ne garantissent pas dans tous les cas une tranquillité totale des
occupants. Il appartient au maitre d’ouvrage de définir, en tant que
de besoin, des exigences plus importantes.

I. - Défnitlon des Indices d’évaluation utlisés
pour exprimer les exigences acoustiques

Le tableau suivant indique les normes dans lesquelles ces indices
d’évaluation sont définis :

NATURE DE L'EXIGENCE | SYMBOLE DEFINITION
lsolement acoustique standar- Dura +C selon 1a norme

disé pondéré au bruit NFEN IS0 717-1 {indice de

aérien entre deux locaux. classsment S 31-032-1).
Isolement acoustique standar- Ditax selon la norme

N? EN 1507171 (indice de
classement S 31-032-1).

disé pondéré contre les
bruits de I'espace extdrieur.

Niveau de pression pondérd (A norme NFENISO717-2
du bruit de choc standar- {indice de classement
disé. $31-032-2).

Niveau de preasion acous- Lt

Notd L, dans la norme
tique normalisd.

NF §31-057.

Indice d'évaluation ds a, Norme NFENISO 11654
I'absorption d'un revate- {indice de classement
ment. 531-064),
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